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1 Uvod
1.1. Kontext a stru¢ny prehlad

Této informaéna poznamka® sa zverejiiuje v stlade s dobrovol'nym zavizkom uvedenym
v spolo¢nom komplexnom akénom plane (JCPOA) skupiny E3/EU+3 a Iranskej islamskej
republiky, ktorym je vydat’ prislusné usmernenia tykajuce sa detailov sankcii alebo

restriktivnych opatreni, ktoré sa maju zrusit' podla JCPOA?2,

Ciel'om tejto informacnej poznamky je poskytnut’ vSetkym zainteresovanym stranam
praktické informécie o zaviazkoch tykajucich sa zruSenia sankcii uvedenych v JCPOA,
o opatreniach prijatych na trovni EU s ciel'om splnit’ tieto zavizky a o jednotlivych etapach

tohto procesu v praxi.

Informacie uvedené v tejto informacnej poznamke vychadzaju z predpokladu, Ze vSetky

strany budut plnit’ zavizky stanovené v JCPOA.

Spojené Staty americké (d’alej len ,,USA*) tieZ vydali rovnocenné usmernenia pre USA

tykajuce sa zrusenia sankcii USA podl'a JCPOA.
Informacné poznamka obsahuje tieto Casti:
e V prvej Casti je opisana Struktira JCPOA.

e V druhej Casti je uvedeny harmonogram vykonavania zavézkov stanovenych v JCPOA

tykajucich sa sankcii (plan vykonavania).

e 'V tretej Casti je podrobny opis sankcii, ktoré sa na zdklade JCPOA zrusili v den

vykonania.
o Stvrta ast’ obsahuje prehl'ad relevantnych pravnych predpisov EU.

e V piatej Casti sa Uvadzaju podrobné informécie o sankciach alebo restriktivnych
opatreniach EU, ktoré ostavaju v platnosti po dni vykonania. Tato ¢ast’ obsahuje

aj zakladné informacie o obstaravacom kanéle.

! T4to informa¢n4 poznamka nie je pravne zavizna a vydava sa len na ilustracné Gcely.

2V pravnych predpisoch EU sa namiesto terminu ,,sankcie® pouziva termin ,restriktivne opatrenia®. V tejto informacne;j
poznamke sa uvedené terminy pouzivajii ako synonyma.
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e 'V siestej Casti sa opisuju sankcie EU, ktoré sa netykajt jadrovych otazok a ktoré

ostavajl v platnosti, ked’ze sa ich JCPOA netyka.

e Vsiedmej Casti sa formou otazok a odpovedi riesia praktické otazky tykajice sa
JCPOA. Podklady do tejto &asti poskytli &lenské $taty EU, podnikatel'ska komunita

a iné zainteresovane strany.

e V Gsmej Casti su uvedené hlavné referenéné dokumenty a prislusné linky.

1.2. Zakladné informécie o JCPOA

Skupina E3/EU+3 (Cina, Franctizsko, Nemecko, Ruské federacia, Spojené kralovstvo

a Spojené Staty americké spolu S vysokou predstavitel'kou Eurdpskej unie pre zahranicné veci
a bezpecnostnu politiku) a Iranska islamska republika dosiahli 14. jala 2015 dohodu

0 spolo¢nom komplexnom akénom plane (JCPOA). Plnym vykonévanim tohto planu sa

zabezpeci, aby povaha iranskeho jadrového programu bola vylu¢ne mierova.

Vysledkom JCPOA bude tplné zrusenie vSetkych sankcii Bezpeénostnej rady OSN, ako
aj viacstrannych? sankcii a sankcii jednotlivych $tatov tykajucich sa iranskeho jadrového
programu. JCPOA, ktory schvalila BR OSN*, je zalozeny na postupnom pristupe a jeho

stcast’'ou st vzajomné zavizky, tak ako st uvedené v dohode.

Rezolucia Bezpecnostnej rady OSN €. 2231 (2015), ktorou sa schval'uje JCPOA, obsahuje
naliehavu vyzvu, aby sa plne vykonéval podl’a harmonogramu, ktory je uvedeny v tomto
plane. Vsetky ¢lenské Staty, regiondlne a medzinarodné organizécie sa vyzyvaju, aby prijali
vhodné opatrenia na podporu vykonavania JCPOA, a to vratane opatreni, ktoré zodpovedaju
planu vykonavania stanovenému v JCPOA a prislusnej rezolucii, a aby sa zdrzali krokov,

ktoré spochybnujt plnenie zavézkov stanovenych v JCPOA.

1.3. Struktara JCPOA

JCPOA obsahuje v§eobecnu Cast’, ktora sa venuje hlavnému obsahu dohody: preambulu

a vSeobecné ustanovenia, sankcie tykajlice sa jadrovych otazok, plan vykonévania

3Na tiGely JCPOA a tejto informacnej poznamky sa terminom ,,viacstranné sankcie* oznaduji restriktivne opatrenia EU.

4 Rezoltcia Bezpecnostnej rady OSN ¢&. 2231 (2015), ktorti Bezpe¢nostna rada prijala 20. jila 2015,
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a mechanizmus rieSenia sporov, ako aj pit priloh®. V stvislosti s touto informaénou
pozndmkou ma zasadny vyznam priloha Il (sankcie) a priloha V (plan vykonévania): v prilohe
II sa presne stanovuje, ktoré sankcie sa zrusia a v prilohe V sa uvadza harmonogram
vykonavania JCPOA, i to, na zéklade akej udalosti/v ktorom ¢asovom okamihu sa sankcie

zrusia.

Priloha IV sa venuje tlohe spolo¢nej komisie, ktora sa zriadila s cielom monitorovat’
vykonavanie JCPOA a vykonavat’ funkcie stanovené v JCPOA. Spolo¢na komisia sa tiez
bude zaoberat’ otazkami, ktoré vznikaju v savislosti s vykonavanim JCPOA. Na zaklade
prilohy IV sa zriadili pracovna skupina pre obstaravanie a pracovna skupina pre vykonanie
zruSenia sankcii. Ako koordinator spolo¢nej komisie a obidvoch pracovnych skupin posobi

vysoky predstavitel’.

Z&sadn( a nezavislu tlohu zohrdva Medzinarodna agentura pre atobmovu energiu (MAAE),
od ktorej sa pozaduje, aby monitorovala a overovala vykonavanie dobrovol'nych opatreni
tykajucich sa jadrovej oblasti, ktoré su Specifikované v JCPOA. MAAE bude pravidelne

poskytovat’ aktudlne informacie Rade guvernérov a Bezpecnostnej rade OSN.

5 Priloha I: Opatrenia, ktoré sa tykaju jadrovej oblasti, priloha Il: Zavazky tykajlce sa sankcii, priloha I1I: Civilna jadrova
spolupraca, priloha IV: Spolo¢na komisia a priloha V: Plan vykonavania.
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2. Harmonogram

Priloha V k JCPOA obsahuje plan vykonavania, v ktorom sa opisuju kroky, ktoré sa maju
vykonavat’ podla ustanoveni JCPOA, a ich postupnost’. V ramci tohto procesu treba
rozliSovat’ medzi piatimi hlavnymi udalost’ami, ktorymi su: den finalizacie, den prijatia, deni

vykonania, deni prechodu a deni ukoncenia platnosti rezolticie Bezpecnostnej rady.

2.1. Den finalizacie

Dniom finalizacie bol 14. jul 2015, ked’ sa tspesne uzavreli rokovania 0 JCPOA a skupina
E3/EU + 3 a Iran ich schvalili. Na tomto zéklade prijala Bezpe&nostna rada OSN 20. jula
2015 rezoluciu ¢. 2231 (2015). V ten isty deni Rada Europskej Ginie prijatim svojich zaverov

vyjadrila plnt podporu rezoltcii Bezpeénostnej rady OSN ¢&. 2231 (2015).°

2.2. Deini prijatia

JCPOA nadobudol platnost’ dilom prijatia, ktorym bol 18. oktober 2015. Iran zacal vykonavat
svoje zavézky tykajuce sa jadrovej oblasti. Eurdpska Unia a Spojené $taty zacali potrebné

pripravy na zruSenie sankcii tykajucich sa jadrovej oblasti, tak ako sa stanovuje v JCPOA.

Eurodpska tnia prijala potrebné pravne akty, aby sa zrusili vSetky hospodarske a finan¢né
sankcie EU prijaté v stvislosti s iranskym jadrovym programom,’ tak ako sa stanovuje
v JCPOA. 8 Legislativny balik EU prijaty 18. oktobra 2015 nadobudol u¢innost’ az diiom
vykonania (16. januara 2016).°

6 http://www.consilium.europa.eu/sk/press/press-releases/2015/07/20-fac-iran/
7 Viac informacif o pravnych aktoch EU mozno néjst’ v 4. &asti, ktora sa tyka pravneho ramca.
8 Ako sa uvadza v &asti 16.1 prilohy V k JCPOA.

® Viac informécii o pravnych aktoch EU mozno najst’ v 4. Gasti, ktora sa tyka pravneho ramea.
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2.3. Deni vykonania

Dniom vykonania bol 16. januar 2016, ked MAAE overila vykonavanie opatreni tykajtcich sa
jadrovej oblasti'® zo strany Iranu a skupina E3/EU + 3 sti¢asne prijala opatrenia,* ku ktorym

sa zaviazala v ramci JCPOA.

V denl vykonania predlozil generalny riaditel’ MAAE spravu Rade guvernérov MAAE

a Bezpecnostnej rade Organizacie Spojenych narodov, V ktorej sa potvrdilo, Ze Iran prijal
opatrenia uvedené v bodoch 15.1 az 15.11 prilohy V k JCPOA a zrusili sa hospodarske

a finan¢né sankcie EU prijaté v sGvislosti s iranskym jadrovym programom??. V ten isty defi
uverejnila Eurdpska tnia v Uradnom vestniku Eurépskej Gnie pravny akt a suvisiace
oznamenie urcené vylucne na potvrdenie toho, Ze pravne predpisy prijaté v den prijatia sa
uplatiiujut®. Podrobnosti 0 zrusenych sankciach sa nachadzaju v 4. ¢asti tejto informacnej

poznamky.

V denl vykonania sa ¢iastocné uvol'nenie sankcii voci Iranu na zadklade docasnej dohody
z roku 2013 (JPOA/spoloény akény plan)!* nahradilo zrusenim vietkych hospodarskych
a finan¢nych sankcii prijatych v savislosti s irinskym jadrovym programom v stlade

s JCPOA.

2.4. Den prechodu

Den prechodu nastane 8 rokov po dni prijatia (18. oktobra 2023) alebo skor, a to na zaklade
spravy generalneho riaditela MAAE pre Radu guvernérov MAAE a zaroven pre
Bezpecnostnt radu OSN, Vv ktorej sa skonStatuje, ze podla MAAE sa vSetok jadrovy material
v Irane nad’alej vyuziva na mierové &innosti (vieobecny zaver). V tento defi zrusi EU sankcie

spojené so $irenim®® vratane sankcii tykajlcich sa zbrani a raketovych technoldgii

10 Ako sa uvadza v bode 15 prilohy V k JCPOA.

11 Ako sa uvadza v bode 16 a 17 prilohy V k JCPOA.

12 Ako sa uvadza v astiach 16.1 az 16.4 prilohy V k JCPOA.

13 Uradny vestnik Eurépskej Gnie L 274, 18.10.2015, s. 1, pozri &lanok 2 rozhodnutia (EU) 1863/2015.

14 EU v ramei spoloéného akéného planu pozastavila 20. januara 2014 sankcie tykajiice sa petrochemickych produktov, zlata
a drahych kovov, zdkaz poskytovania poistenia a dopravy stvisiacich s predajom iranskej ropy, ako aj plavidiel. Zvysili sa

limity pre povol'ovanie finanénych prevodov do Irdnu a z neho.

15 Ako sa uvadza v astiach 20.1 az 20.4 prilohy V k JCPOA.
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a suvisiacich oznac¢eni. Diiom prechodu sa skon¢i platnost’ vSetkych ustanoveni rozhodnutia

Rady 2010/413/SZBP pozastavenych v den vykonania.

2.5. Deni ukonéenia platnosti rezolucie Bezpeénostnej rady

Den ukoncenia platnosti rezolucie Bezpe¢nostnej rady nastane 10 rokov odo dia prijatia.
V den ukoncenia platnosti sa ukon¢i platnost’ vSetkych ustanoveni rezolicie Bezpecnostnej
rady ¢. 2231(2015) a Bezpe&nostna rada OSN uzavrie rieSenie iranskej jadrovej otazky; EU
zru$i vSetky ostavajlice obmedzenia tykajice sa jadrovej oblasti, ako i platnost’ pravnych

aktov.1®

2.6. Mechanizmus rieSenia sporov

V JCPOA sa ustanovuje konzultaény postup pre pripad, Ze by sa niektory z ucastnikov
domnieval, ze dohodnuté zavizky neboli splnené. Ugastnici JCPOA sa budu snazit’ vyriesit
taktito otazku podl'a postupov stanovenych v JCPOA.Y” Ak by sa po ukonéeni postupu
problém stale nevyriesil kK spokojnosti stazujuceho sa ucastnika a ak by tento problém podl'a
nazoru tohto Ucastnika predstavoval zdvazné neplnenie povinnosti vyplyvajucich z JCPOA,

mdze 0 tom upovedomit’ Bezpe¢nostni radu OSN.

Bezpecnostna rada OSN bude Vv sulade so svojimi postupmi hlasovat’ 0 rezolUcii
0 pokra¢ovani rusenia sankcii. Ak sa tato rezolucia neprijme do 30 dni od upovedomenia,
znova sa za&n vykonavat’ ustanovenia prislusnych rezolucii Bezpe¢nostnej rady OSN*8

(,,snapback®), pokial’ Bezpecnostna rada nerozhodne inak.

V pripade obnovenia opatreni sa v bode 37 JCPOA a bode 14 rezoltcie Bezpeénostnej rady
OSN ¢. 2231 (2015) stanovuje, Ze uplatiiovanie ustanoveni Bezpecnostnej rady OSN ,,nebude
mat’ retroaktivny G¢inok na zmluvy podpisané medzi ktoroukol'vek stranou a Iranom alebo
irdnskymi jednotlivcami a subjektmi pred datumom podania ziadosti za predpokladu, Ze
¢innosti zamyslané podl'a tychto zmluv a ich vykonavanie je v stlade s JCPOA

a predchadzajucimi a sucasnymi rezoliiciami Bezpeénostnej rady OSN.*

16 Medzi tieto obmedzenia patri aj obstaravaci kanal opisany v ¢asti 5.2 tejto poznamky.
17 Ako sa uvéadza v bodoch 36 a 37 JCPOA.

18 Rezolticie Bezpetnostnej rady OSN &. 1696 (2006), &. 1737 (2006), &. 1747 (2007), & 1803 (2008), & 1835 (2008), & 1929
(2010) a &. 2224 (2015).
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Odvolavajlc sa na ustanovenia JCPOA?® je potrebné uviest, ze vietky strany JCPOA s
odhodlané vyhnut' sa akémukol'vek spravaniu, ktoré by sa mohlo oznacit’ za neplnenie

a opatovnému zavedeniu sankcii tym, Ze sa zapoja do mechanizmu rieSenia sporov.
e Obnovenie sankcii EU (,, EU snapback*)

V pripade zavazného neplnenia zavizkov Iranu stanovenych v JCPOA a po vycerpani
vsetkych moznosti vV rdmci mechanizmu rieSenia sporov obnovi Eurdpska tnia zrusené
sankcie EU (,,EU snapback®). Obnovenie sankcii EU (,,EU snapback®) bude mat’ formu
rozhodnutia Rady Eurdpskej Unie na zaklade odporucania vysokého predstavitel'a Europske;j
unie pre zahrani¢né veci a bezpe¢nostnu politiku, Franctizska, Nemecka a Spojeného
kralovstva. Takymto rozhodnutim sa obnovia vietky sankcie EU prijaté v sGvislosti

s irdnskym jadrovym programom, ktoré boli pozastavené a/alebo ukoncené v sulade

s vyhlasenim Rady z 18. oktdbra 2015%, a to v stlade s beznymi postupmi EU pre prijimanie

reStriktivnych opatreni.

Sankcie sa nebudu uplatiiovat’ so spitnou u¢innostou. V pripade obnovenia sankcii EU sa
povoli plnenie zmlav uzavretych v stlade s JCPOA v ¢ase, ked’ platilo uvolnenie sankcii,

a to v sulade s predchadzajicimi ustanoveniami platnymi podl'a povodne uloZenych sankeii,
s cielom umozZnit spolo¢nostiam ukongit’ ich ¢innost’.?* Podrobnosti o lehote na pInenie
predchadzajucich zmlav buda $pecifikované v pravnych aktoch ustanovujucich obnovenie
sankcii EU.

Napriklad obnovenie sankcii tykajucich sa investi¢nych ¢innosti by retroaktivne
nepostihovalo investicie uskutonené pred daitumom obnovenia sankcii (,,snapback®)
a vykonavanie investi¢énych zmlav uzatvorenych pred obnovenim sankcii sa povoli, a to

v stlade s predchadzajiicimi ustanoveniami platnymi podl'a povodne ulozenych sankcii.

Obnovené sankcie sa nebudu zameriavat’ na zmluvy, ktoré sa povolili po¢as fungovania

rezimu sankcii.

19 Pozri bod 28 JCPOA.

20 Uradny vestnik Eurdpskej tnie C 345/01, Pb C 345, 18.10.2015, s. 1.

2 Cinnosti povolené, ked’ platilo uvolnenie sankcii, d’al3ie podrobnosti v 3. &asti tejto informaénej poznamky.
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3. Opis sankcii zrusenvch v den vykonania

3.1. Sankcie, ktoré Europska tinia zrus$ila vV dent vykonania

V deti vykonania (16. janudra 2016) zrusila EU vietky svoje hospodarske a finanéné sankcie??
uvalené v savislosti s iranskym jadrovym programom. Ako dosledok zrusenia tychto sankcii
su ¢innosti vratane suvisiacich sluzieb, ktoré sa uvadzaji nizsie, povolené odo dia

vykonania.?3
e Opatrenia vo finan¢nej oblasti a v oblasti bank a poistenia

Z&kaz finan¢nych prevodov do Irnu a z neho (vratane rezimov oznamovania a udel'ovania
povoleni) sa zruSuje. Preto sa prevody finan¢nych prostriedkov medzi osobami, subjektmi
alebo organmi z EU vratane finanénych a averovych institacii EU a osobami, subjektmi alebo
orgdnmi z Iranu vratane iranskych finanénych a tverovych institacii, ktoré nie si uvedené

na zozname?*, povoluji odo dia vykonania a poziadavky na povolenie alebo oznamenie

prevodov finan¢nych prostriedkov sa uz neuplatiuju.

Bankové ¢innosti, ako napriklad vytvaranie novych korespondenénych bankovych vzt'ahov

a otvaranie pobociek, dcérskych spolocnosti alebo zastupiteI'skych kancelarii irdnskych bank,
ktoré nie su uvedené na zozname, v ¢lenskych $tatoch, su povolené. Iranske finan¢né

a uverové institucie, ktoré nie st uvedené na zozname, tiezZ smu nadobudat’ alebo rozsirit’
ucast’ alebo nadobudat’ akykol'vek iny vlastnicky podiel vo finanénych a Uverovych
instituciach EU. Finanéné a averové institacie EU smu otvarat’ zastupitel'ské kancelérie alebo
zriad’'ovat’ pobocky alebo dcérske spolocnosti Vv Irdne; zriad'ovat’ spolo¢né podniky a otvarat

bankové ¢ty v iranskych finanénych alebo Gverovych institaciach.

Poskytovanie Specializovanych sluzieb Vv oblasti finan¢nych sprav vratane SWIFT je pre

iranske fyzické alebo pravnické osoby, subjekty alebo organy vratane iranskych financ¢nych

22 Ako sa Uvéadza v Gastiach 16.1 az 16.4 prilohy V k JCPOA.

23 Presné podrobnosti 0 povolenych ¢innostiach sa uvadzaji v prilohe 1l k JCPOA. V uvedenej Casti sa opisuji povolené
¢innosti po zruseni sankcii v defi vykonania (16. januara 2016). Nevzt'ahuje sa na iné ¢innosti, ktoré boli povolené pocas
platnosti rezimu sankcii a st teda po dni vykonania aj nad’alej povolené .

2 S vynimkou iranskych fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov alebo organov vritane finanénych a Uverovych
ingtitacii, na ktoré sa po dni zadatia vykonania nad’alej vztahuji restriktivne opatrenia, ako sa uvadza v dodatku 2 k prilohe 11
k JCPOA.
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institucii a Centralnej banky Iranu, na ktoré sa po dni vykonania uz nevzt'ahuju restriktivne

opatrenia, povolené.?®

Poskytovanie finanénej podpory pre obchod s Irdnom, ako napr. vyvoznych Uverov, zaruk
alebo poistenia, je povolené odo dia vykonania. To isté plati pre zavizky, pokial’ ide 0 granty,
finanéna pomoc a zvyhodnené uvery poskytnuté iranskej vlade. Dalsie ¢innosti povolené

v tejto suvislosti st poskytovanie poistenia a zaistenia Iranu a transakcie so §tatnymi alebo

Statom garantovanymi dlhopismi s Iranom.
e Ropny, plynarensky a petrochemicky priemysel

Dovoz, nakup, swapoveé operacie a preprava, pokial’ ide 0 ropu a ropné produkty, zemny plyn
a petrochemické produkty z Iranu, s povolené odo diia vykonania. Osoby z EU mozu
vyvazat’ vybavenie alebo technoldgie pouzivané v odvetviach ropného, plynarenského

a petrochemického priemyslu v Irane, ktoré s uréené na prieskum, vyrobu a rafinaciu ropy

a zemného plynu vratane skvapaliiovania zemného plynu, a poskytovat’ technick pomoc
vratane odbornej pripravy akejkol'vek iranskej osobe v Irane alebo mimo neho alebo

na pouzitie v Irdne. Investovanie do iranskeho ropného, plynarenského a petrochemického
priemyslu poskytnutim akejkol'vek finan¢nej pozicky alebo uveru akejkol'vek iranskej osobe,
ktora posobi v ropnom, plynarenskom a petrochemickom odvetvi v Irane alebo mimo Iranu,
nadobudanie alebo rozSirovanie ucasti v nej a zriad’ovanie akéhokol'vek spolo¢ného podniku

S takou osobou je povolené odo dna vykonania.
e Sektor lodnej dopravy, stavby lodi a dopravy

Sankcie vztahujuce sa na sektor lodnej dopravy a sektor stavby lodi a urc¢ité sankcie tykajuce
sa sektoru dopravy vratane poskytovania stvisiacich sluzieb Vv tychto sektoroch sa zrusuji

Vv deni vykonania.

V désledku toho su povolené tieto ¢innosti: predaj, dodavka, transfer alebo vyvoz ndmorného
vybavenia a technolégie na stavbu lodi, ich udrzbu alebo opravu do Iranu alebo akymkol'vek
irdnskym osobam pdasobiacim v tomto odvetvi; projektovanie, stavba alebo Gcast’

na projektovani alebo stavbe nékladnych plavidiel a ropnych tankerov pre Iran alebo pre

% Osoby a subjekty, ako sa uvadza v dodatku 1 k prilohe 11 k JCPOA.

10



16. 1. 2016
Posledna aktualizacia 3. 8. 2017

iranske osoby; poskytovanie plavidiel, ktoré su urcené alebo pouzivané na prepravu alebo
skladovanie ropy a petrochemickych produktov, irAnskym osobam, subjektom alebo orgdnom;
poskytovanie sluzieb oznaCovania a klasifikacie vratane sluzieb, ktoré sa tykaju technickej
Specifikacie, registracie a identifikacnych ¢isel kazdého druhu, iranskym ropnym tankerom

a nakladnym plavidlam.

Vsetky nakladné lety prevadzkované iranskymi dopravcami alebo s pévodom v Irane maju

pristup na letiska patriace do jurisdikcie ¢lenskych §tatov EU.

Kontrola, zadrzanie a likvidacia nakladu, ktory sa prepravuje do Irdnu a z neho, zo strany

¢lenskych Statov na ich izemiach sa uz na polozky, ktoré uz nie su zakézané, neuplatiuje.

Poskytovanie sluzieb ¢erpania paliva a zasobovania lodi alebo akychkol'vek inych sluzieb
plavidlam vo vlastnictve Iranu alebo plavidlam prenajatym Iranom, ktoré neprevazaja
zakazané polozky, je povolené; a poskytovanie paliva, inZinierskych sluzieb a udrzby

irdnskym néakladnym lietadlam, ktoré neprevazaju zakazané polozky, je povolené.
e Zlato, iné drahé kovy, bankovky a mince

Predaj, dodavka, ndkup, vyvoz, transfer alebo preprava zlata a drahych kovov, ako aj
diamantov a poskytovanie suvisiacich sprostredkovatel'skych, finan¢nych a bezpe¢nostnych
sluzieb do Irdnu, z Irdnu alebo iranskej vlade, jej verejnym organom, podnikom a agenturam,

Centrélnej banke Irdnu je povolené.

Dodavka novo vytlacenych bankoviek a vyrazenych minci Centralnej banke Iranu je

povolena.
e Kovy

Predaj, dodavka, transfer alebo vyvoz ur¢itého grafitu a surovych kovov alebo kovovych
polotovarov akejkol'vek iranskej osobe, subjektu alebo organu alebo na pouZitie v Irane uz nie

je zakazany, ale odo dia vykonania podlieha rezimu udel'ovania povoleni.?®

e Softvér

Predaj, dodavka, transfer alebo vyvoz softvéru na planovanie podnikovych zdrojov vratane

aktualizacii akejkol'vek iranskej osobe, subjektu alebo organu alebo na pouzitie v Irane

% Podrobnosti tykajlice sa rezimu udelovania povoleni a zoznam tovaru, na ktory sa tento rezim vztahuje, sa uvadzajl
v oddiele 5.2 o sankciach, ktoré zostavaju v platnosti po dni vykonania.
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v stvislosti s ¢innostami v sulade s JCPOA uz nie je zakdzany, ale odo dia vykonania
podlieha rezimu udel'ovania povoleni, ak je dany softvér osobitne ur¢eny na pouzitie

v jadrovom a vojenskom priemysle.?’

e Vyradenie zo zoznamu 0s6b, subjektov a organov

Odo dna vykonania su uréité osoby, subjekty a organy vyradené zo zoznamu, a preto sa uz
na ne nevztahuje zmrazenie aktiv, zakaz spristupnit’ finanéné prostriedky a zakaz vydavania
viz. To sa vzt'ahuje aj na zaradenia na zoznamy OSN a na samostatné zoznamy EU. Pre viac
informacii o osobach a subjektoch, ktoré st vyradené zo zoznamu, sa ako zdroj odporaca
vykonavacie nariadenie Rady (EU) 2015/1862 z 18. oktobra 2015 a vykonavacie nariadenie
Rady (EU) 2016/74 z 22. januara 2016, ktorym sa vykonava nariadenie (EU) &. 267/2012

0 restriktivnych opatreniach voéi Iranu.?®

3.2. Sankcie USA

Pre informacie o podrobnostiach a dosledkoch zruSenia sankcii v USA sa ako zdroj
odporucaju usmernenia USA V stvislosti so zruSenim sankcii V deft vykonania podl'a
spoloéného komplexného akéného planu (JCPOA) skupiny E3/EU+3 a Iranskej islamskej
republiky, ako aj asto kladené otazky (FAQs).?°

27 Podrobnosti tykajuce sa rezimu udelovania povoleni sa uvadzaji v oddiele 5.2 o sankciach, ktoré zostavaji v platnosti po
dni vykonania.

28 Pozri aj oddiel 4 o legislativnom ramci EU.

29 https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/iran.aspXx.
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4. Pravny rdmec

Této ast’ obsahuje prehl’ad relevantného pravneho ramca, ktorym sa vykonava zrusenie

sankcii, ako sa uvadza v JCPOA.

4.1. Rezolucia Bezpeénostnej rady OSN ¢&. 2231 (2015)

Rezolucia Bezpeénostnej rady OSN ¢&. 2231 (2015) bola prijata 20. jula 2015. Schval'uje
sa v nej JCPOA, vyzyva na jeho vykonavanie v plnom rozsahu podl’a harmonogramu
stanoveného v JCPOA3! a vymedzuje sa v nej ¢asovy plan a zavizky, ktoré musia

na ucely ukoncenia sankcii OSN voci Iranu vSetky strany splnit’.

e V den vykonania (16. januara 2016) sa ukoncilo vykonavanie vsetkych ustanoveni
predchadzajucich rezolucii Bezpe¢nostnej rady OSN®? o iranskej jadrovej otazke
s vyhradou ich opédtovného zavedenia v pripade, Ze si Iran vyznamnym spésobom
nebude plnit’ svoje zavizky podl'a JCPOA, pric¢om sa uplatiiuju osobitné obmedzenia

vratane obmedzeni tykajdcich sa transferu tovaru citlivého z hl'adiska Sirenia.

e V den ukoncenia platnosti rezolicie Bezpecnostnej rady OSN sa ukon¢i vykonavanie
vSetkych ustanoveni rezolucie Bezpecnostnej rady OSN ¢. 2231 (2015)
a Bezpecnostna rada OSN uzavrie svoje posudenie iranskej jadrovej otdzky, pricom

sa uvedena otazka odstrani zo zoznamu otazok, ktorymi sa Rada zaobera.

4.2. Legislativny rdmec EU

Prostrednictvom prijatia pravnych aktov, ktorymi sa poskytuje legislativny ramec pre zruSenie
sankcii EU, Eurépska unia vykonava rezoltciu Bezpe¢nostnej rady OSN ¢&. 2231 (2015)

v stlade s JCPOA. Hoci zrusenie uvedenych sankcii nadobudlo t¢innost’ v defi vykonania
(16. januara 2016), EU sa na zaklade JCPOA zaviazala pripravit’ a prijat’ potrebné pravne

predpisy v den prijatia (18. oktobra 2015), avsak s oneskorenym uplatiiovanim.

30V tejto informadnej pozndmke ,,zrusenie* restriktivnych opatreni podl'a potreby odkazuje rovnako na pozastavenie
a vykondvanie tychto opatreni.

31 Priloha V k JCPOA.

%2 Rezoltcie Bezpetnostnej rady OSN &. 1696 (2006), &. 1737 (2006), &. 1747 (2007), & 1803 (2008), &. 1835 (2008), &. 1929
(2010) a & 2224 (2015).

13



16. 1. 2016
Posledna aktualizacia 3. 8. 2017

Restriktivne opatrenia zrusené v stlade s JCPOA s tie, ktoré Eurdpska tinia ulozila
v stvislosti s ¢innostami Iranu stvisiacimi s jadrovym programom, ako sa uvadzaju
v rozhodnuti Rady 2010/413/SZBP* a nariadeni Rady (EU) ¢. 267/2012%4. Vykonavanie
rezolucie Bezpeénostnej rady OSN ¢. 2231 (2015) v stlade s JCPOA sa predovietkym®

uskutoéfiuje prostrednictvom tychto pravnych aktov EU:

e Rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/1863 z 18. oktdbra 2015, ktorym sa meni
rozhodnutie 2010/413/SZBP o restriktivnych opatreniach vo&i Iranu®

V tomto rozhodnuti sa stanovuje pozastavenie uplatiiovania ¢lankov rozhodnutia Rady
2010/413/SZBP, pokial’ ide 0 vSetky hospodarske a finan¢né sankcie, ako sa uvadza

v JCPOA, sucasne so zacatim vykonavania dohodnutych opatreni, ktoré sa tykaja jadrove;j
oblasti, zo strany Iranu a po potvrdeni tohto vykonavania zo strany MAAE. Prostrednictvom
uvedeného rozhodnutia sa tiez pozastavuje uplatiiovanie zmrazenia aktiv (vratane zakazu
spristupnenia finanénych prostriedkov a hospodarskych zdrojov) a opatreni na zakaz
vydavania viz osobam a subjektom, ako sa uvadza v JCPOA. Okrem toho sa uvedenym
rozhodnutim tiez zavadza rezim udel'ovania povoleni na preskiimavanie urcitych transferov
tykajucich sa jadrovej oblasti, ako aj transferov uré¢itych kovov a softvéru a na rozhodovanie
o takych transferoch. Uvedené rozhodnutie sa vykonava prostrednictvom dvoch nariadeni

(pozri niz8ie), ktoré su priamo uplatniteI'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

e Nariadenie Rady (EU) 2015/1861 z 18. oktobra 2015, ktorym sa meni nariadenie (EU)

&. 267/2012 o restriktivnych opatreniach vogi Iranu®’

V tomto nariadeni sa stanovuje vypustenie zodpovedajlcich ¢lankov nariadenia Rady (EU)

¢. 267/2012, pokial ide 0 vSetky hospodarske a finan¢né sankcie, ako sa uvadza v JCPOA,

a to stiCasne so zacatim vykonavania dohodnutych opatreni, ktoré sa tykaju jadrovej oblasti,
zo strany Iranu a po potvrdeni tohto vykonavania zo strany MAAE (16. januara 2016). Okrem

toho sa uvedenym nariadenim tieZ uplatiiuje rezim udel'ovania predchadzajucich povoleni

8 Uradny vestnik  Eurdpskej unie L 195, ~ 27.7.2010, s.39  (http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=uriserv:0J.L_.2010.195.01.0039.01.SLK)

3 Uradny vestnik Eurdpskej unie L 88, 24.3.2012, s.1.

3 S odkazom na sankcie zrusené v defi vykonania (16. januara 2016). Zrusenie zostavajucich sankcii v defi prechodu si bude
vyzadovat samostatné pravne akty EU, pozri bod 2.4.

3 Uradny vestnik Eurdpskej tnie L 274, 18.10.2015, 5.174.
37 Uradny vestnik Eurépskej Unie L 274, 18.10.2015, s.1.
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na preskimavanie urcitych transferov tykajucich sa jadrovej oblasti, ako aj transferov urcitych
kovov a softvéru a na rozhodovanie o takych transferoch. Prostrednictvom nariadenia Rady
(EU) 2015/1861 sa tiez vykonavaju ustanovenia 0 zdkazoch suvisiacich so §irenim jadrovych
zbrani, ako napriklad sankcie tykajuce sa raketovych technoldgii, ktoré nad’alej zostavaju

v platnosti.

Nariadenie Rady (EU) 2015/1861 je zavazné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né

vo vietkych &lenskych statoch.®

e Vykonavacie nariadenie Rady (EU) 2015/1862 z 18. oktobra 2015, ktorym sa

vykonava nariadenie (EU) &. 267/2012 o restriktivnych opatreniach voéi Iranu®®

Tymto nariadenim sa vykonava rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/1863 v rozsahu, v akom sa
nim zru$uju restriktivne opatrenia, ktoré sa uplatiiuju na osoby a subjekty uvedené v prilohe V
(zaradenia na zoznamy OSN) a prilohe VI (zaradenia na samostatné zoznamy) k rozhodnutiu
2010/413/SZBP sucasne so zacatim vykonavania dohodnutych opatreni, ktoré sa tykaja
jadrovej oblasti, zo strany Irdnu a po potvrdeni tohto vykonavania zo strany MAAE. Tieto
0soby a subjekty by sa vypustili zo zoznamov 0s6b a subjektov, na ktoré sa vztahuju
reStriktivne opatrenia, uvedenych v prilohe VIII (zaradenia na zoznamy OSN) a prilohe X
(zaradenia na samostatné zoznamy) k nariadeniu (EU) ¢. 267/2012, su¢asne so zalatim
vykonavania dohodnutych opatreni, ktoré sa tykaju jadrovej oblasti, zo strany Iranu a po

potvrdeni tohto vykondvania zo strany MAAE (16. januéra 2016).

e Rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/37 zo 16. januara 2016 o datume uplatiiovania
rozhodnutia (SZBP) 2015/1863, ktorym sa meni rozhodnutie 2010/413/SZBP

0 restriktivnych opatreniach vo¢i Iranu*®

e Ozndmenie: Informacia o datume uplatiiovania nariadenia Rady (EU) 2015/1861
z 18. oktdbra 2015, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 267/2012 o restriktivnych
opatreniach voéi Iranu a vykonavacieho nariadenia Rady (EU) 2015/1862

38 Pozri ¢lanok 2 nariadenia (EU) 2015/1861. Vo vyhlaseni & 17 pripojenom k zmluvam EU sa ustanovuje, Ze: ,,v stlade
s ustalenou judikattrou Stdneho dvora Eurdpskej Gnie maji zmluvy a pravo prijaté Uniou na zaklade zmlav prednost’ pred
pravom ¢lenskych Statov (...)“.

39 Uradny vestnik Eurdpskej tnie L 274, 18.10.2015, s.161.

40 Uradny vestnik Eurdpskej tnie L 111, 16.1.2016, s.1.
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z 18. oktdbra 2015, ktorym sa vykonava nariadenie (EU) ¢&. 267/2012 o restriktivnych

opatreniach vo¢i Iranu*!

V ten isty defi, ked’ Rada EU konstatovala, Ze generalny riaditel MAAE predlozil Rade
guvernérov MAAE a Bezpecnostnej rade Organizacie Spojenych narodov spravu, v ktorej

sa potvrdzuje, Ze Iran prijal opatrenia uvedené v JCPOA, nadobudli G¢innost’ rozhodnutie,
nariadenie a vykonavacie nariadenie Rady, ktorymi sa zrusuju vsetky hospodarske a finan¢né
sankcie EU. Pravny akt a suvisiace oznamenie uréené vyluéne na potvrdenie toho, Ze sa
pravne predpisy prijaté v den vykonania*? uplatiiujt, sa uverejnili v Uradnom vestniku
Eurdpskej Ginie*3.

Napokon, Rada EU vydala vyhlasenie**, v ktorom konstatuje, Ze zavizkom zrusit' vietky
sankcie EU tykajuce sa jadrovej oblasti nie je dotknuty mechanizmus riesenia sporov uvedeny
v JCPOA ani obnovenie sankcii EU v pripade, Ze si Iran vyznamnym spdsobom nebude plnit’
zavizky podl'a JCPOA. Vsetky strany zapojené do procesu JCPOA sa budu usilovat’

0 zabezpecenie toho, aby sa JCPOA uspesne vykonaval a aby bol udrzatelny.

e Vykonavacie rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/78 z 22. januara 2016, ktorym sa
vykonava rozhodnutie 2010/413/SZBP o restriktivnych opatreniach voci Iranu*

Tymto rozhodnutim sa pozastavuje uplatilovanie zmrazenia aktiv (vratane zakazu
spristupnenia finanénych prostriedkov a hospodarskych zdrojov) pre dva subjekty, ktoré

Bezpecnostna rada OSN 17. janudra 2016 vypustila zo zoznamu.

e Vykonavacie nariadenie Rady (EU) 2016/74 z 22. januara 2016, ktorym sa vykonava
nariadenie (EU) &. 267/2012 o restriktivnych opatreniach voéi Iranu*®

Tymto nariadenim sa vykonéava vykonavacie rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/78 zruSenim
opatreni na zmrazenie majetku uplatnovanych na dva subjekty na zaklade rozhodnutia

Bezpecnostnej rady OSN vypustit’ ich zo zoznamu 17. januara 2016.

41 Uradny vestnik Eurdpskej tnie L 151, 16.1.2016, s.1.

42 Jradny vestnik Eur6pskej Unie L 274, 18.10.2015, s.1.

43 Pozri ¢lanok 2 rozhodnutia Rady (SZBP) 2015/1863 z 18. oktébra 2015.
44 Uradny vestnik Eurdpskej tnie C 345/01, Pb C 345, 18.10.2015, s. 1.

45 Uradny vestnik Eurdpskej tnie L 16, 23.1.2016, $.25.

46 Uradny vestnik Eurépskej Unie L 16, 23.1.2016, .6.
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e Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2016/1375 z 29. jlla 2016, ktorym sa meni
nariadenie Rady (EU) &. 267/2012 o reitriktivnych opatreniach voéi Iranu®’

Tymto nariadenim sa ulahéuje vykonavanie nariadenia (EU) &. 267/2012 pretoze umoziiuje
lepsiu identifikaciu poloziek uvedenych v prilohach 1 a 111 k nariadeniu (EU) ¢&. 267/2012

na zaklade existujucich identifika¢nych kodov, ktoré sa uplatiuji podla prilohy I k nariadeniu
Rady (ES) ¢. 428/2009. Zavadzaju sa nim aj isté technické zmeny v prilohe VIIB.

e Rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/974 z 8. juna 2017, ktorym sa meni rozhodnutie
2010/413/SZBP o restriktivnych opatreniach vo¢i Iranu*®

Tymto rozhodnutim sa riesia dve t'azkosti, na ktoré v praxi naraza pri vykonavani JCPOA

a ktoré slvisia s:

i.) overovanim koneéného pouZitia

V sulade s rozhodnutim Rady 2017/974 uz nie je potrebné od Iranu ziskat’ pravo na overenie
kone¢ného pouzitia a miesta kone¢ného pouzitia poloziek, ktoré sa uvadzaja v prilohe Il

k nariadeniu ¢. 267/2012 v zneni zmien, na tcely ich vyvozu do Iranu. Uvedenym
rozhodnutim sa nahradza predchadzajiica poziadavka*® povinnostou, ze ¢lenské $taty maji
dostat’ informacie 0 kone¢nom pouziti @ mieste kone¢ného pouzitia kazdej dodanej polozky.

V nariadeni sa stanovuji d’al$ie podrobnosti v tejto stvislosti (pozri nizsie).

ii.) predchidzajicim schvélenim spolo¢nou komisiou uréitého dovozu z Irdnu do &lenskych

Statov EU

Uvedenou zmenou sa vypusta poziadavka®, Ze obstaravanie z Iranu okrem iného poloZiek,
ktoré sa uvadzaju v prilohe I k nariadeniu ¢. 267/2012 v zneni zmien, by malo podliehat’
predchadzajicemu schvaleniu zo strany spolo¢nej komisie. Namiesto toho sa v revidovanych

pravnych predpisoch teraz stanovuje, Ze takéto obstaravanie sa spolocnej komisii musi len

47 Uradny vestnik Eurdpskej tnie L 221, 16.8.2016, s.1.

48 Uradny vestnik Eurépskej Unie L 146, 9.6.2017, 5.143.

49 Pozri ¢lanok 26d odseky 3 a 5 pism. f) spolu s €lankom 26d ods. 1 rozhodnutia 2010/413/SZBP.
%0 Pozri €lanok 26¢ ods. 7 v spojeni s €lankom 26¢ ods. 1 pism. a) rozhodnutia 2010/413/SZBP.

17



16. 1. 2016
Posledna aktualizacia 3. 8. 2017
oznamit’, a preto sa nevyzaduje ziadne predchadzajtice schvalenie. Od prislusnych

vnutrostatnych organov sa nad’alej vyzaduje, aby predchadzajice schvalenie udel'ovali.

Uvedenou zmenou nie su dotknuté povinnosti Iranu — poc¢as obdobia 15 rokov — ziskat’

od spoloé¢nej komisie predchadzajuce schvalenie ,,spoluprace, a to aj prostrednictvom vyvozu
akéhokol'vek zariadenia a technologie, ktoré su urc¢ené na obohacovanie alebo

s obohacovanim suvisia, s akokol'vek inou krajinou alebo zahrani¢nym subjektom, pokial’ ide

0 obohacovanie alebo s nim stvisiace ¢innosti®, ako sa ustanovuje v JCPOA®!,

e Nariadenie Rady (EU) 2017/964 z 8. juna 2017, ktorym sa meni nariadenie (EU)

&. 267/2012 o restriktivnych opatreniach voéi Iranu®

V nariadeni Rady (EU) 2017/964 sa d’alej objasiiujii zmeny vykonané na zaklade rozhodnutia
Rady (SZBP) 2017/974%. Predovsetkym sa V nariadeni stanovuje, Ze overovanie koneéného
pouzitia poloziek uvedenych v prilohe Il vyvazanych do Irdnu sa musi uskuto¢novat’
prostrednictvom osvedcenia 0 kone¢nom pouziti, ktoré vyvozca predlozi prislusSnym
vnutro$tatnym organom a ktoré obsahuje okrem iného informécie o kone¢nom pouziti a — ako
hlavnu z&sadu — miesto kone¢ného pouzitia vyvazanych poloziek a zaviazok dovozcu, ze dany
tovar bude pouZivat iba na mierové ucely. Vzor EU, ktory sa zaklad4 na existujlicom vzore
pouzivanom na vyvoz poloziek s dvojakym pouzitim podla nariadenia 428/2009, sa uvadza

v prilohe IIa. Prislusné organy v§ak mézu akceptovat’ aj rovnocenné dokumenty.

Zmeny tykajuce sa oznamovania spolo¢nej komisii v stvislosti s obstaravanim poloziek

uvedenych v prilohe | sa uvadzaja v ¢lanku 2a odseku 5.

51 Ako sa uvadza v bode 73 prilohy | k JCPOA.
52 Jradny vestnik Eurdpskej unie L 146, 9.6.2017, s.1.

83 Pozri ¢lanok 3a ods. 6 a 6a; Elanok 3¢ ods. 2 a 2a a &lanok 3d ods. 2 pism. b) a ods. 2a nariadenia (EU) &. 267/2012, pokial
ide 0 overovanie kone¢ného pouZitia, a ¢lanok 2a odsek 5, pokial’ ide o oznamovanie spolo¢nej komisii.

18



16. 1. 2016
Posledna aktualizacia 3. 8. 2017

5. Sankcie a obmedzenia tykajice sa Sirenia, ktoré zostavaju v platnosti po dni

vykonania

V tejto Casti sa opisuju sankcie a obmedzenia tykajuce sa Sirenia, ktoré zostavaju v platnosti
po dni vykonania (16. januara 2016). Ide 0 zbrojné embargo, sankcie vzt'ahujice sa
na raketove technoldgie, obmedzenia niektorych transferov a ¢innosti tykajacich sa jadrovej
oblasti, ustanovenia tykajuce sa ur¢itych kovov a softvéru, ktoré podliehaji rezimu
udel’'ovania povoleni, ako aj sUvisiace zaradenia na zoznamy, ktoré zostavaju v platnosti po

dni vykonania.

Opatrenia tykajuce sa kontroly nakladov prepravovanych z Iranu a do Iranu a opatrenia
tykajuce sa poskytovania tankovacich sluzieb alebo sluzieb zasobovania lodi sa budu nad’alej

uplatiiovat’ po dni vykonania, a to vo vztahu k polozkam, ktoré budu aj nad’alej zakazané.

5.1. Sankcie tykajuce sa Sirenia

e Zbrojné embargo

Zéakaz priameho alebo nepriameho predaja, dodavky alebo transferu zbrani a stvisiaceho
materialu kazdého druhu vratane zbrani a municie, vojenskych vozidiel a vybavenia,
polovojenského vybavenia a ndhradnych dielov pre uvedené zbrane a suvisiaceho materiélu,
alebo ich obstaravania a poskytovania suvisiacich sluzieb plati nad’alej aj po dni vykonania.
Zbrojné embargo EU sa vztahuje na vietok tovar uvedeny v Spoloénom zozname vojenského

materialu EU.%*
Zbrojné embargo EU ostava v platnosti do diia prechodu.*
e Sankcie suvisiace s raketovymi technoldgiami

Nad’alej sa uplatiiuje zakaz priameho alebo nepriameho predaja, dodavky, transferu, vyvozu
alebo obstaravania tovaru a technoldgii uvedenych v prilohe 111 k nariadeniu Rady (EU)

¢. 267/2012 o restriktivnych opatreniach vo¢i Iranu, zmenenému nasledujicimi nariadeniami
vratane nariadenia Rady 2015/1861°° (d’alej len: nariadenie Rady ¢&. 267/2012 (v zneni

zmien)), a akejkol'vek inej polozky, ktort ¢lensky §tat urci za polozku, ktora by mohla

5 Odkaz na Spolo&ny zoznam vojenského materialu EU.
55 Ako sa uvadza v bode 20.1 prilohy V k JCPOA.

% Uradny vestnik Eurdpskej tnie L 274, 18.10.2015, s.15.
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prispiet’ k vyvoju nosicov jadrovych zbrani, ako aj poskytovania suvisiacich sluzieb.
V prilohe III sa uvadza vSetok tovar a technoldgie, ktoré s uvedené na zozname Rezimu
kontroly raketovych technolégii. Pre viac informacii 0 zozname Rezimu kontroly raketovych

technologii sa ako zdroj odporaéaju usmernenia pre Rezim kontroly raketovych technolégii.®’

Treba poznamenat’, Zze kazda polozka, ktorej osobitné technické vlastnosti alebo Specifikacie
patria do kategorii uvedenych v prilohe I, ako aj v prilohe Il k nariadeniu Rady 267/2012
(v zneni zmien), sa povazuje za polozku patriacu do prilohy III, ¢o znamena, ze Vv takejto

situdcii sa zakaz vzdy uplatiuje.>®
Sankcie EU tykajuce sa raketovych technoldgii ostavaju v platnosti az do diia prechodu.*
e Ostavajuce osoby a subjekty, na ktoré sa vzt'ahuju restriktivne opatrenia

Na uréité osoby a subjekty (zaradenia na zoznamy OSN a EU) sa nad’alej az do diia
prechodu® vztahuju zmrazenie aktiv, zdkaz vydavania viz a zakaz poskytovania

Specializovanych sluzieb v oblasti financnych sprav (SWIFT).

5.2. Obmedzenia tykajace sa Sirenia (rezimy udel’ovania povoleni vratane obstaravacieho

kanala)

e Transfery a ¢innosti v jadrovej oblasti

Pre transfery citlivé z hl’adiska Sirenia a ¢innosti tykajice sa urcitého tovaru a technolégii
vratane suvisiacich sluzieb, ako napriklad technickej a finan¢nej pomoci a stvisiacich
investicii, budu odo diia vykonania potrebné predchadzajuce povolenia, ktoré budu na zaklade

individualneho postdenia udelovat prislusné organy daného ¢lenského $tatu®,

Zoznamy tovaru a technol6gii, ktoré podliehaju predchadzajicemu povoleniu sa nachadzaju
v prilohéch I a Il k nariadeniu Rady ¢. 267/2012 (v zneni zmien).

57 http://www.mtcr.info/english/guidelines.html
%8 Podra ivodnej poznamky v prilohe | k nariadeniu Rady ¢&. 2015/1861.
59 Ako sa uvadza v bode 20.1 prilohy V k JCPOA.

0 Osoby a subjekty uvedené v prilohe VIII (zaradenia na zoznamy OSN) a prilohe 1X (zaradenia na samostatné zoznamy)
k nariadeniu (EU) &. 267/2012.

61 Prisludné organy kazdého ¢lenského $tatu st uréené v prilohe X k nariadeniu Rady 267/2012 o restriktivnych opatreniach

voci Iranu.
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V prilohe | je uvedeny tovar a technoldgie, ktoré su zaradené na zoznamy Skupiny jadrovych
dodavatel'ov. Pre viac informécii 0 zozname Skupiny jadrovych dodévatel'ov sa ako zdroj

odporucajii usmernenia pre transfery v jadrovej oblasti Skupiny jadrovych dodavatel'ov®?.

Pokial’ ide o tovar a technologie uvedené v prilohe I, akykol'vek transfer alebo stvisiaca
ginnost’ patri pod obstaravaci kanal opisany v JCPOA®? a rezoltcii Bezpecnostnej rady OSN
¢. 2231 (2015).%* Z toho vyplyva, Ze prislusny vnitro§tatny organ bude musiet’ predlozit
ziadost’ 0 povolenie Bezpecnostnej rade OSN. Pracovna skupina pre obstaravanie zriadena
spolo¢nou komisiou vyda pre Bezpecnostni radu OSN odporucanie ku kazdej ziadosti

0 povolenie. Kazdy stat skupiny E 3 + 3 a Iran sa za¢astiiuju na praci pracovnej skupiny pre

obstardvanie a vysoky predstavitel’ pdsobi ako koordinator.

Pre viac informécii o fungovani pracovnej skupiny pre obstaravanie sa ako zdroj odportcaju

usmernenia pracovnej skupiny pre obstaravanie.®

Dalsia skupina tovaru a technoldgif, ktoré podliehaju predchadzajicemu povoleniu na zaklade
individualneho postdenia prislusnymi organmi ¢lenskych Statov, je uvedena v prilohe |1

k nariadeniu Rady ¢. 267/2012 (v zneni zmien). V priloha II sa uvadzaji d’alSie polozky

a technoldgie s dvojakym pouzitim, ktoré by mohli prispiet’ K prepracovaniu, ¢innostiam
suvisiacim s obohacovanim jadrového paliva alebo s tazkou vodou alebo K inym ¢innostiam,
ktoré nie st v sulade s JCPOA. V takomto pripade udel'uje prislusny vnutroStatny organ

povolenie vyluéne v stlade s pravnym ramcom EU.
e Kovy a softver

Predaj, dodavka, transfer alebo vyvoz softvéru pre planovanie podnikovych zdrojov osobitne
navrhnutého na pouzitie v jadrovom a vojenskom priemysle, ako je uvedené v prilohe VIIA

k nariadeniu Rady ¢. 267/2012 (v zneni zmien), a poskytovanie suvisiacich sluzieb podlicha

62 http://www.nuclearsuppliersgroup.org/en/guidelines
8 Priloha IV k JCPOA.

64 Vynimky mézu platit’ vo vztahu k uréitému tovaru potrebnému pre reaktory vyuZzivajuce Pahki vodu alebo vo vztahu
k transakciam potrebnym na splnenie zavéazkov Iranu tykajlcich sa jadrovej oblasti uvedenych v JCPOA alebo potrebnych
na pripravu vykonavania JCPOA. Pre viac informdcii pozri nariadenie Rady 267/2012 (v zneni zmien).

8 http://www.un.org/en/sc/2231/proliferation-nuclear-activities.shtml
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predchadzajicemu povoleniu, ktoré sa udel'uje na zaklade individualneho posudenia pripadu

prislugnymi organmi ¢lenského $tatu.®®

Predaj, dodavka, transfer alebo vyvoz niektorych druhov grafitu a surovych kovov alebo
kovovych polotovarov a poskytovanie suvisiacich sluzieb podlieha predchadzajicemu
povoleniu, ktoré sa udel'uje na zéklade individudlneho postdenia pripadu prisluSnymi
organmi ¢lenského §tatu.®” Zoznam tovaru, na ktory sa vztahuje toto obmedzenie, mozno

najst’ v prilohe VIIB k nariadeniu Rady ¢. 267/2012 (v zneni zmien).

66 Prislusné organy kazdého ¢lenského §tatu st uréené v prilohe X k nariadeniu Rady 267/2012 o restriktivnych opatreniach

voci Iranu.

67 Prisludné organy kazdého ¢lenského $tatu st uréené v prilohe X k nariadeniu Rady 267/2012 o restriktivnych opatreniach

vo¢i Irdnu.
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6. Sankcie a restriktivne opatrenia, ktoré sa netvkaju Sirenia jadrovvch zbrani

Sankcie, ktoré EU uvalila na zaklade situacie v oblasti Pudskych prav v Irane, podpory

terorizmu a inych dévodov, nie st sucastou JCPOA a zostavaju v platnosti.

Opatrenia, ktoré EU prijala v suvislosti s obavami z porugovania Pudskych prav zahfiaju
zmrazenie aktiv a zakaz vydavania viz v pripade 82 0s6b a jedného subjektu zodpovednych
za zavazné poruSovanie I'udskych prav, ako aj zdkaz vyvozu zariadeni, ktoré by sa mohli

pouzit’ na vnutornd represiu, a zariadeni na sledovanie telekomunikaénych sluzieb® do Iranu.

Iranske osoby, ktoré st zaradené aj na zoznamy V ramci rezimov sankcii EU tykajucich sa
terorizmu a Syrie (alebo v ramci akéhokol'vek iného rezimu sankcii EU)®® nad’alej podlichaji

restriktivnym opatreniam podl'a tychto rezimov, na ktoré sa JCPOA nevzt'ahuje.

8 Prilohy 111 a IV k nariadeniu Rady (EU) ¢. 359/2011 z 12. aprila 2011 o restriktivnych opatreniach vogi uréitym osobam,

subjektom a organom s ohl'adom na situaciu v Irane v zneni naslednych zmien.
8 Opatrenia EU zamerané na boj proti terorizmu: spoloéné pozicia Rady 2001/931 a nariadenie Rady (ES) &. 2580/2001.

Rezim sankcii vzh’adom na situéciu v Syrii: rozhodnutie Rady 2013/255/SZBP a nariadenie Rady (ES) ¢. 36/2012.
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7. Otazky a odpovede

Tato Gast sa venuje praktickym otazkam, ktoré nastolili &lenské §taty EU alebo tretie Staty

a podnikatel'ska komunita. Ciel'om tejto Casti je poskytnat’ prakticky nastroj na vykonavanie

JCPOA a dosiahnut’ jednotné uplatiiovanie uvedenych pravnych aktov v ramci EU. Preto tdto

¢ast’ mozno aktualizovat’ na zaklade skdsenosti s vykonavanim JCPOA a prislusnych

pravnych aktov. Otdzky st rozdelené podla hlavnych kategorii.

Vseobecné otazky

1.

Kedy méa podl'a JCPOA nastat’ dent vykonania?

Diiom vykonania bol 16. januar 2016, ked MAAE overila vykonavanie opatreni,
ktoré sa tykaju jadrovej oblasti zo strany Iranu, tak ako sa to uvadza v prislusnych
bodoch JCPOA a siicasne skupina E3/EU + 3 zrusila sankcie uvedené

Vv prislusnych bodoch JCPOA.

Aké sankcie boli zruSené v den vykonania a existuje zoznam zrusenych sankcii?

V deit vykonania (16. janudra 2016) EU zrusila vsetky hospoddrske a financné
sankcie uvalené v savislosti s iranskym jadrovym programom. Podrobnosti
0 sankciach, ktoré boli zrusené V den vykonania, sa nachadzaju v 3. casti tejto

informacnej poznamky.
Ktoré sankcie ostavaju v platnosti po dni vykonania?

Sankcie tykajuce sa Sirenia, ktoré ostavaju v platnosti, sU opisané v 3. casti tejto
informacnej pozndamky. Restriktivne opatrenia, ktoré sa nevztahuju na jadrové
otazky alebo Sirenie, napriklad tie, ktoré sa tykaju ludskych prav a podpory
terorizmu, ako sa uvadza v 6. casti tejto informacnej poznamky, ostavaju

V platnosti, pretoze sa na ne JCPOA nevztahuje.
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4. Co sa smie vyvazat do lranu?

Drnom vykonania (16. janudra 2016) je povoleny vyvoz vsetkého tovaru do Irdnu

s tymito vynimkami:

na vyvoz tovaru a technologii uvedenych v prilohach I, 11, VIIA a VIIB
k nariadeniu Rady ¢. 267/2012 zmenenému nasledujdcimi nariadeniami

vratane nariadenia Rady 2015/1861 je potrebné predchadzajdce

povolenie, ktoré sa udeluje na zaklade individualneho posudenia pripadu

prislusnym organom daného clenského statu,

zakaz nadalej plati pre vyvoz zbrani, ktoré su uvedené v Spolocnom
zozname vojenského materialu EU, a pre raketové technoldgie a stvisiaci
tovar uvedené v prilohe IlI (zoznam Rezimu kontroly raketovych
technologii) k nariadeniu Rady 267/2012 o restriktivnych opatreniach voci
Irdnu zmenenému nasledujucimi nariadeniami vratane nariadenia Rady
2015/1861;

okrem toho je v ramci rezimu sankcii tykajiiceho sa ludskych prav v Irane
nadalej zakdzany vyvoz vybavenia, ktoré by sa mohlo pouzit' na vnitorné
represie, ako aj zariadeni na sledovanie telekomunikdcii, pretoze nepatria

do rozsahu posobnosti JCPOA;

nadalej je tiez zakdazany akykolvek vyvoz V prospech ktorejkolvek osoby
alebo subjektu zaradenych na zoznam v ramci ktoréhokolvek reZimu
sankcii EU (zdkaz spristupnit hospoddrske zdroje osobdm a subjektom

uvedenym na zozname).

5. Existuju pravidla kontroly vyvozu, ktoré sa vztahuju na vyvozy do tretich krajin?

Nadalej platia vsetky pravidla kontroly vyvozu, ktoré sa uplatiuju nezavisle

od sankcii prijatych v suvislosti s irdnskym jadrovym programom. Vsetky takéto

kontroly sa uplatiiujii na vyvoz do ktorejkolvek krajiny mimo EU. Okrem toho

je tovar a technoldgie uvedené v prilohach I, 11, VIIA a VIIB k nariadeniu Rady

267/2012 zmenenému nasledujucimi nariadeniami vratane nariadenia Rady

2015/1861 predmetom osobitnych rezimov udelovania povoleni, ak su urcené pre

iransku osobu, subjekt alebo organ v Irane alebo mimo neho.
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6.  Co znamena pojem ,,sivisiace sluzby“ uvedeny v prilohe 11 JCPOA?

Na ucely prilohy Il JCPOA znamend pojem ,, suvisiace sluzby “ akékolvek sluzby
vratane technickej pomoci, odbornej pripravy, poistovania, zaistovania,
sprostredkovania, prepravy alebo financnych sluzieb, ktoré su potrebné pre
zakladnu cinnost' a spravidla doprevadzaju zakladnu cinnost, Vo vztahu ku ktorej
boli podla JCPOA zrusené sankcie.”°Treba poznamenat, Ze pravne akty EU
presnejsie vysvetluju rozsah zrusenia sankcii tykajucich sa suvisiacich sluzieb pre

kazdé opatrenie.

7.  Zahfna zruSenie sankcii aj zruSenie obmedzeni, ktoré v sucasnosti platia pre

iranskych Studentov?

Odo dna vykonania (16. januar 2016) sa na clenské staty nevztahuje povinnost
ulozend OSN alebo EU zabrdnit Specializovanému vzdeldvaniu alebo odbornej
priprave iranskych statnych prislusnikov v disciplinach, ktoré by prispievali

K ¢innostiam Iranu v jadrovej oblasti citlivym z hladiska sirenia alebo k vyvoju
nosicov jadrovych zbrani."*Nad alej vsak platia iné medzindrodné povinnosti

a zavdzky vratane rezolucie Bezpecnostnej rady OSN ¢. 1540 a zavéazkov
Clenskych statov vV ramci medzindrodnych rezimov kontroly vyvozu zameranych
na nehmotny transfer kontrolovanych technologii suvisiacich so Sirenim zbrani
hromadného nicenia, ako aj zavizky tykajice sa nesirenia podla Dohovoru

o chemickych zbraniach a Dohovoru o biologickych zbraniach. V clenskych
Statoch tiez mozu existovat’ dodatocné vnutroStatne mechanizmy schvalovania,

ktoré ostavaju v platnosti.
8.  Co sa stane V pripade, Ze Iran nedodrZi ustanovenia JCPOA?

Ak sa Iran alebo skupina E3/EU + 3 domnieva, Ze zavdizky stanovené v JCPOA
sa neplnia, otdzku mozno postupit’ spolocnej komisii. Spolocna komisia sa bude
snazit vyriesit tuto otdzku prostrednictvom mechanizmu rieSenia sporov
uvedeného v JCPOA. Ak by stazujuci sa ucastnik ani po ukonceni postupu

nepovazoval otazku za vyriesenu K svojej spokojnosti a ak by zastaval nazor,

70 Poznamka pod &iarou &. 3 v prilohe 11 k JCPOA.

1 Bod 1.5.1 prilohy 11 k JCPOA.
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Ze ide 0 zavazné neplnenie povinnosti stanovenych v JCPOA, méze 0 tom
upovedomit Bezpecnostnu radu OSN. Bezpecnostnd rada OSN bude hlasovat
0 rezoldcii 0 pokracovani rusenia sankcii a ak sa tato rezollcia neprijme

do 30 dni od upovedomenia, znova sa zacnu vykonavat ustanovenia starych
rezoliicii Bezpecnostnej rady OSN'? (,, snapback ), pokial’ Bezpecnostna rada

nerozhodne inak.

V takom pripade Eurdpska unia v nadvaznosti na potrebné rozhodnutie Rady
obnovi sankcie EU (,, snapback*) prijaté v stvislosti s iranskym jadrovym

programom, ktoré boli pozastavené a/alebo ukoncené.
9.  Je mozné, aby OSN/EU/USA zaviedli nové sankcie voéi Iranu?

EU a US4 sa zdrzia obnovenia alebo opditovného zavedenia sankcii zrusenych
podla JCPOA alebo ukladania novych sankcii tykajucich sa jadrovej oblasti bez
toho, aby bol dotknuty postup riesenia sporov ustanoveny podla JCPOA.
Nezavedu sa Ziadne nové sankcie Bezpecnostnej rady OSN tykajuce sa jadrovej

oblasti bez toho, aby bol dotknuty mechanizmus riesenia sporov ustanoveného

podla JCPOA.

10. Aky druh podpory sa zriadil pre proces hodnotenia a uréovania, ¢i je dana ¢innost’
v stlade s JCPOA?

Zriadila sa spolocnd komisia skupiny E3/EU + 3 a Iranu na ucely monitorovania
JCPOA, ktord tiez vykonava funkcie uvedené v prilohe 1V k JCPOA”,

Pracovnd skupina pre obstardvanie pomaha spolocnej komisii, pokial ide

0 preskimavanie navrhov transferov do Irdnu alebo navrhov cinnosti s lranom
tvkajucich sa jadrovej oblasti, aj pokial ide 0 suvisiace odporucania. Pokial ide
0 rusenie sankcii, spolocnej komisii poméha pracovna skupina pre vykonanie

zruSenia sankcii.

72 Rezoltcie Bezpetnostnej rady OSN &. 1696 (2006), &. 1737 (2006), &. 1747 (2007), &. 1803 (2008), &. 1835 (2008), &. 1929
(2010) a & 2224 (2015).

3 Body 2.1.1 az 2.1.16 prilohy IV k JCPOA.
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Ako koordinator spolocnej komisie a obidvoch pracovnych skupin pésobi vysoky

predstavitel.

Opatrenia vo finan¢nej oblasti a v oblasti bank a poistenia

11.

12.

13.

14.

Je povolené vyuzivat finan¢né a bankové sluzby v Irane?

Obmedzenia tykajlce sa pristupu K financnym a bankovym sluzbam v Iréne
(uvedené v rozhodnuti Rady 2010/413/SZBP a nariadeni Rady 267/2012) sa
zrusili dinom vykonania (16. janudra 2016).

UmozZni zrusenie opatreni tykajucich sa bankového sektora znova otvorit’

korespondencné bankové ucty?

Odo dna vykonania (16. janudra 2016) su povolené bankové cinnosti vratane
nadviazania novych korespondencnych bankovych vztahov s iranskymi bankami

za predpokladu, Ze dand iranska financnad institucia nie je zaradena na zoznam.

Moze fyzicka osoba alebo subjekt z EU pouzit’ akiikol'vek iransku banku
na obchodné ucely a zapojit’ sa do bankovych transakcii? Ostali na na zozname

nejaké iranske banky?

Niektoré iranske banky sa aj nad'alej uvadzaju na zozname (Ansar Ban a Mehr
Bank). Preto by sa malo postupovat' S nalezitou starostlivostou, aby bolo iste,
Ze dana iranska banka nie je zaradena na zoznam, kedZe cinnosti a transakcie
S takymito bankami su aj nadalej zakdzané. Bankové transakcie alebo vztahy

s iranskymi bankami, ktoré nie su zaradené na zoznam, st povolené.

Existuje nejaké obmedzenie pri otvarani novych bankovych tuctov alebo
nadvédzovani koreSpondencného bankového vztahu s finanénymi inStiticiami
so sidlom v Irane alebo ich poboc¢kami a dcérskymi spolo¢nostami, ktoré nie su

zaradené na zoznam?

Vietky restriktivne opatrenia tykajiice sa financnych, bankovych a poistnych
opatreni sa rusia a odo dna vykonania (16. januara 2016) je povolené otvorit
novy bankovy ucet alebo vstupovat do vztahov korespondencného bankovnictva
S uverovou alebo financnou instituciou so sidlom V Irane (alebo ich pobockami

a dcérskymi spolocnostami) za predpokladu, Ze nie su zaradené na zoznam.
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Existuje nejaké obmedzenie pri otvarani pobociek, deérskych spolo¢nosti alebo
zastupitel'skych kancelarii irdnskych bank v &lenskych §tatoch EU alebo

eurdpskych bank v Irane?

Dnom vykonania (16. januara 2016) sa iranskym bankam, ktoré nie su zaradené
na zoznam, povoluje zriadovat pobocky, dcérske spolocnosti alebo zastupitel'ské
arady v clenskych statoch EU. Financnym institiciam EU sa povoluje otvorit si

pobocky, dcérske spolocnosti alebo zastupitel'ské kanceldrie v lrane.

Ktoreé sankcie tykajuce sa Centralnej banky Iranu (CBI) a inych iranskych

finanénych institacii zaradenych na zoznam ostanu v platnosti?

CBI a niektoré dalsie irdnske financné institucie zaradené na zoznam boli

z danych zoznamov vyradeneé a preto sa na ne sankcie uz nevztahuju.

Existuju nejaké obmedzenia pre Centralnu banku Iranu (CBI), pokial’ ide o pristup

k jej finanénym prostriedkom a hospodarskym zdrojom?

CBI bola zo zoznamu vyradena v deri vykonania(16. januéara 2016), a teda
od tohto dna sa sankcie na tento subjekt uz neuplatiuju a uvolfiuju sa vietky
financné alebo hospoddrske zdroje, ktoré boli zmrazené na zaklade jej zaradenia

na zoznam.

Existuje nejaké obmedzenie pre finanéné institicie poskytujuce sluzby v oblasti
finan¢nych sprav pre Centralnu banku Iranu (CBI) a iné finan¢né instittcie, ktoré

nie sU zaradené na zoznam?

Vo vztahu k subjektom zaradenym na zoznam sa uplatiiuje zdkaz poskytovat
Specializované sluzby Vv oblasti financnych sprav, ktoré sa vyuzivajui na vymenu
financnych udajov, zo strany financnych institucii. CBI a niektoré dalsie iranske
financné institucie boli zo zoznamov vyradené. Financné institucie preto mozu
poskytovat sluzby v oblasti financnych sprav pre CBI a iné financné institicie

nezaradené na zoznam.
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Budu finan¢né institcie vystavené sankciam USA za transakcie s irdnskymi
finan¢nymi inStiticiami, ak tieto irdnske finan¢né institucie maju bankovy vztah
s iranskymi osobami zaradenymi na zoznam osobitne oznacenych Statnych
prislusnikov (SDN)?

Tato otdzka sa tyka sankcného rezimu USA a presné informécie najdete

v usmerneniach USA a c¢asto kladenych otdzkach na webovom sidle OFAC.™
Je povoleng, aby sa iranske banky znova pripojili k systému SWIFT?

Drnom vykonania (16. januar 2016) sa iranskym bankam, ktoré uz nie su zaradené
do zoznamu 0sdb a subjektov, na ktoré sa vztahujii restriktivne opatrenia EU,
povoluje, aby sa znovu pripojili do systému SWIFT”. Osoby a subjekty vyradené
Z0 z0znamoVv V deri vykonania su uvedené v prilohe k vykonavaciemu nariadeniu
Rady (EU) ¢. 2015/1862 z 18. oktobra 2015, ktorym sa vykonava nariadenie (EU)
¢. 26712012 o restriktivnych opatreniach voci Iranu. Dodatocné subjekty, ktoré sa
zo zoznamov vyradili 22. januéra 2016 su zahrnuté v prilohe k vykonavaciemu
nariadeniu Rady (EU) 2016/74 z 22. januara 2016, ktorym sa vykonava

nariadenie (EU) ¢ 267/2012 o restriktivnych opatreniach voci Irdnu

V tejto stvislosti sa odkazuje na oznamenie uverejnené organizaciou SWIFT'®,
Ze banky, ktoré st zo zoznamu vyradené na zéklade vykonavacieho nariadenia,
sa budi moct opdtovne pripojit k systému SWIFT v den vykonania, a to potom,
ako prebehne bezny proces prihlasovania (t. j.: administrativna a systémova

kontrola, otazky konektivity a technické opatrenia).

Je povolené, aby finanéné institacie EU po dni vykonania zG&tovavali transakcie
tykajuce sa tych iranskych oséb alebo subjektov, ktoré nie su zaradené

na zoznam?

74 https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/iran.aspx

75 Na zozname ostavaju tieto iranske banky: Ansar Bank a Mehr Bank. Zoznamy uvedené v prilohach VIII (zaradenia

na zoznamy OSN) IX (zaradenia na samostatné zoznamy) k nariadeniu (EU) &. 267/2012.

http://www.swift.com/about_swift/shownews?param_dcr=news.data/en/swift_com/2015/Iran_sanctions_agreement_update.x
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Ano, financné institicie EU mézu zictovavat transakcie s iranskymi osobami alebo
subjektmi, ktoré nie st zaradené na zoznam. Financné institiicie EU viak budii
musiet zabezpecit, Ze nebudu zuctovavat transakcie prostrednictvom inych

financnych systémov, alebo s inymi subjektmi, ak takdto cinnost nie je povolena.”’
22.  Je povoleny prevod finan¢nych prostriedkov z Irdnu a do Iranu?

Driom vykonania (16. janudra 2016) sa rusi zdakaz prevodu financnych
prostriedkov do iranskych bank, ktoré nie su zaradené na zoznam, a z tychto
irdnskych bank. V désledku toho sa prestali uplatiiovat vSetky obmedzenia
na prevod financnych prostriedkov do Irdnu a z neho uplatnitelné na iranske
banky, financné institucie a zmenarne, ktoré nie st zaradené na zoznam, ako

aj na vsetky ich dcérske spolocnosti alebo pobocky.

23. Je este potrebné, aby sa predkladali oznamenia a ziadosti 0 povolenie tykajuce sa
prevodu finan¢nych prostriedkov podl'a ¢lankov 30 a 30a nariadenia Rady
¢. 267/2012 v platnom zneni? Existuji nejaké obmedzenia, pokial’ ide 0 vySku

prostriedkov, ktoré moézu byt’ prevedené?

Od dna vykonania (16. janudra 2016) neexistuje ziadna povinnost posielat
ozndmenia a poddavat zZiadosti 0 povolenie tykajiice sa prevodu financnych
prostriedkov do Irdnu a z neho, pretoze tieto ¢lanky sa z nariadenia Rady
¢ 267/2012 vypustaju®. V silade s JCPOA rovnako prestavaji platit aj

obmedzenia spojeneé s vyskou financnych prostriedkov, ktoré sa maju previest.

24.  Je povoleny prevod finan¢nych prostriedkov do Irdnu a z neho v suvislosti
S potravinami, zdravotnou starostlivost'ou, lekarskym vybavenim alebo

na pol'nohospodarske alebo humanitarne ucely?

Podla obmedzeni prevodu financnych prostriedkov do Irédnu a z neho, ktoré platili
do drna vykonania, bol prevod financnych prostriedkov tykajici sa potravin,
zdravotnej starostlivosti, lekarskeho vybavenia alebo na polnohospoddrske alebo
humanitarne ucely povoleny za urcitych podmienok. Diiom vykonania sa v§ak

ustanovenia tykajiice sa prevodu financnych prostriedkov do Iranu a z neho, ako

7 https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/iran.aspx

78 Clanok 1 ods. 15 nariadenia Rady (EU) &. 2015/1861 z 18. okt6bra 2015, ktorym sa meni nariadenie Rady 267/2012.
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aj obmedzenia prevodu financnych prostriedkov prestali uplatiiovat’s vynimkou
prevodu financnych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov osobam alebo

subjektom zaradenym na zozname.

25. Je povolené, aby osoby a subjekty zaradené na zoznam pouzili zmrazené finan¢éné
prostriedky na mimoriadne vydavky?

Osoby a subjekty vypustené zo zoznamu maju okamzity pristup K svojim financnym
prostriedkom v ften isty den. Osoby a subjekty, ktoré su na zozname nadalej
uvedené, pristup k svojim financnym prostriedkom nemaju. Nadalej vsak platia
vynimky s cielom zohl'adnit predovsetkym zdkladné potreby cielovych oséb, sidne
poplatky a mimoriadne vydavky a osoby zaradené na zoznam mézu poziadat
prislusné organy clenskych statov 0 udelenie povolenia, aby mohli vyuzivat' svoje
prostriedky v pripadoch, ked’ plati vynimka.

26. Existuje pre iranske banky a finan¢né instittcie, organy a subjekty nejaké
obmedzenie tykajuce sa pristupu k ich finan¢nym prostriedkom a hospodarskym
zdrojom?

Irdnske banky a financné institicie, ktoré nie sii zaradené na zoznam,
nepodliehaju Ziadnym opatreniam zameranym na zmrazenie aktiv zo strany
Eurépskej unie. Ich financné prostriedky v EU preto nie sii zmrazené. V deii
vykonania (16. janudara 2016) bolo niekolko iranskych bank a financnych
institucii vypustenych zo zoznamu a dalsie irdnske banky boli 7 neho vypustené
23. januara 2016. V dosledku toho iranske banky a financné institucie vypustené
20 zoznamu ziskali pristup k svojim zmrazenym financnym prostriedkom v EU.,
Obmedzeny pocet iranskych bank a financnych institucii vSak zostal na zozname
(Ansar Bank a Mehr Bank) a nema pristup k svojim prostriedkom v EU, pokial
sa to osobitne neustanovuje v nariadeni Rady ¢. 267/2012 zmenenom
nasledujucimi nariadeniami vratane nariadenia Rady 2015/1861.

27.  Aky ma vplyv zrusenie sankcii podla pravnych aktov EU a v stlade s JCPOA
na poskytovanie poistenia a zaistenia pre transakcie tykajuce sa Iranu?

Odo dna vykonania (16. januéra 2016) je povolené poskytovat poistenie

a zaistenie Iranu alebo iranskej vlade alebo akejkolvek iranskej osobe, subjektu
alebo organu, ktoré nie su zaradené na zoznam a ktoré konaju v ich mene alebo
pod ich vedenim.”

7® Bod 3.2.3 prilohy 11 k JCPOA.
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Je povoleny nakup alebo predaj Statneho dlhu emitovaného iranskou vladou?

Predaj alebo nakup statnych dlhopisov alebo Statom garantovanych dlhopisov,
ktoré vydala napriklad iranska vlada, Centralna banka Iranu alebo iranske banky
a uverove alebo financné institucie a poskytovanie suvisiacich sluzieb, je povoleny
odo dna vykonania (16. janudra 2016). To isté sa vztahuje na akukolvek fyzicku
alebo pravnickd osobu, subjekt alebo organ, ktoré konaju v ich mene alebo s

v ich vlastnictve a pod ich kontrolou.

Existuju nejaké obmedzenia tykajuce sa poskytovania finan¢nej podpory pre

obchod s Irdnom vrétane vyvoznych Gverov, zaruk alebo poistenia?

Odo diia vykonania (16. janudra 2016) uz clenské §taty EU nemaju zakazané
prijimat nové zaviizky poskytovat statnym prislusnikom EU alebo subjektom v EU
financ¢ni podporu pre obchod s Iranom vratane poskytovania vyvoznych Gverov,

zaruk alebo poistenia.

Existuju nejaké obmedzenia pre fyzické osoby tykajlce sa prijimania novych

zavéazkov, pokial’ ide 0 granty ¢i zvyhodnené Gvery poskytnuté irdnskej vlade?

Odo diia vykonania (16. janudra 2016) c¢lenské staty EU uz nemajii zakdzané
prijimat nové zavdzky, pokial’ ide 0 granty, financnii pomoc a zvyhodnené Gvery
pre irdnsku vlIadu, a to aj prostrednictvom ich ucasti v medzinarodnych
financnych instituciach.

Existujl nejaké obmedzenia finanénych institacii tykajuce sa otvarania novych
zastipeni alebo zriad’ovania novych pobociek alebo dcérskych spolo¢nosti

Vv Irdne?

Odo diia vykonania (16. janudra 2016) mézu financné institicie EU otvdrat
zastupitelské kancelarie, dcérske spolocnosti alebo bankové ucty v Irane. Je tiez
povolené zriadovat nové spolocné podniky S iranskymi financnymi instituciami.
Financné institiicie EU v§ak nemézu vykondvat bankovii ¢innost’ s tymi iranskymi

bankami, na ktoré sa aj nadalej vztahujii sankcie EU.
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Ropny, plynarensky a petrochemicky priemysel
32. Vztahuje sa zrusenie sankcii na petrochemické produkty?

Ano, na cinnosti sivisiace s iranskymi petrochemickymi produktami sa zrusenie

sankcii vztahuje v deri vykonania (16. janudra 2016).%

33. Je povolené nakupovat, ziskavat, predavat’ ropné produkty, petrochemické

produkty a zemny plyn do Irdnu alebo z neho alebo ich uvadzat’ na trh?

Ano, pretoze odo dia vykonania (16. janudra 2016) je povolené nakupovat,
ziskavat, preddavat ropné produkty, petrochemické produkty a zemny plyn

do Iranu alebo z neho alebo ich uvadzat na trh a poskytovat sivisiace sluzby®:.

34. Vztahuje sa zrusenie sankcii tykajucich sa iranskej ropy, ropnych produktov,

petrochemickych produktov a skvapalneného zemného plynu aj na poskytovanie
prepravy?

Preprava iranskej ropy a petrochemickych produktov a poskytovanie poistenia

a zaistenia vratane ochrany a ndhrady skody (P&I) su povolené. Odo dna
vykonania (16. januara 2016) je povolena aj preprava irdnskych ropnych
produktov a skvapalneného zemného plynu a poskytovanie poistenia a zaistenia
vratane ochrany a nahrady skody (P&I). Odo dia vykonania su povolené aj iné
¢innosti a transakcie suvisiace s iranskou ropou a zemnym plynom, ako napriklad

poskytovanie financovania.®?
35.  Su sankcie uvalené na subjekty, ako napr. National Iranian Oil Company zruSené?

Vsetky subjekty vypustené zo zoznamu uz nepodliehaju restriktivnym opatreniam.
Odo dna vykonania (16. janudra 2016) st National Iranian Oil Company, ako aj
jej dcérske spolocnosti a pridruzené spolocnosti zaradené na zoznam zo zoznamu
odstrénené subjektov a v dosledku toho su sankcie voci tymto subjektom zrusené

a transakcie su povolené.

80 Bod 3.3.1 prilohy 11 k JCPOA.
81 Body 1.2.2 a 1.2.5 prilohy 1l k JCPOA.

82 Bod 3.3.1 prilohy Il k JCPOA.
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Je povolené investovat’ do irdnskeho ropného, plynéarenského a petrochemického

priemyslu?

Ano, odo dia vykonania (16. janudra 2016) je povolené investovat do iranskeho

ropného, plynarenského a petrochemického priemyslu.®

V JCPOA sa ustanovuje, ze diiom vykonania sa zastavuje usilie 0 znizenie predaja
iranskej ropy vratane obmedzeni tykajicich sa mnozstva predanej irdnskej ropy,
krajin, ktoré mézu kupovat’ iransku ropu, a pouZzivania prijmov z iranskej ropy.

Co to bude znamenat™?

Tato otazka sa tyka rezimu sankcii USA a na ucely presnej odpovede sa odkazuje

na usmernenia USA a casto kladené otdzky na webovej stranke OFAC.84

Je zakézané, aby osoba z EU podnikala s iranskou osobou, pri¢om fyzicka osoba
alebo subjekt zaradené na zoznam EU si zachovavaji mensinovy alebo

nekontrolny podiel?

0soby z EU majii zakdzané priame alebo nepriame spristupnenie financnych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov osobam alebo subjektom zaradenym
na zoznam. Kritéria na stanovenie kontroly alebo vlastnictva, ako aj kritéria

na urcenie toho, ¢i su financné prostriedky alebo hospodarske zdroje nepriamo
spristupnené oznacenym osobam a subjektom, sa nachadzaji v ,, Usmerneniach

0 vykonévani a vyhodnocovani restriktivnych opatreni (sankcii) V ramci spolocnej

zahranicnej a bezpecnostnej politiky EU /%

8 Bod 1.2.4 priloha Il k JCPOA.
84 https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/iran.aspx

85 Pozri odkaz na dokument s ndzvom , Nové prvky tykajlice sa pojmu vlastnictva a kontroly a spristupnenia finanénych

prostriedkov* v oddiele 8 venovanému referenénym dokumentom.
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Sektor lodnej dopravy, stavby lodi a dopravy

39.

40.

41.

42.

Je povolené poskytovat’ plavidla ur¢ené na prepravu iranskej ropy

a petrochemickych produktov?

Ano, je povolené dodavat plavidld uréené na prepravu alebo skladovanie ropy
a petrochemickych produktov iranskym osobam alebo subjektom, ktoré nie su
zaradené na zoznam, ako aj akejkolvek osobe alebo subjektu na ucely prepravy

iranskej ropy alebo petrochemickych produktov.®
Je povolené vyvazat’ namorné zariadenia a technologiu na stavbu lodi do Iranu?

Ano, odo diia vykonania (16. janudra 2016) je povolené vyvizat ndmorné
zariadenia a technol6giu na stavbu lodi, ich udrzbu alebo opravu do Irdnu alebo
pre iranske podniky alebo podniky vo vlastnictve Iranu, ktoré nie st zaradené

na zoznam a pdsobia v tomto sektore.®’
Je povolené stavat’ a opravovat’ iranske plavidla?

Ano, odo diia vykonania (16. janudra 2016) je povoleny predaj, doddvka, transfer
alebo vyvoz namornych zariadeni a technoldgie na stavbu lodi, ich udrzbu alebo
opravu do Irdnu alebo akymkolvek iranskym osobdam posobiacim v tomto odvetvi,
ako napriklad NITC a IRISL. Ucast na projektovani, stavbe a oprave nakladnych
plavidiel a ropnych tankerov pre Irén alebo pre irédnske osoby, ktoré nie st
zaradené na zoznam, pre alebo podniky v irdnskom vlastnictve, ktoré pésobia

v tomto odvetvi, ako IRISL a NITC, a ktoré nie su zaradené na zoznam, je odo dna

vykonania tiez povolend.®

Je povolené poskytovat’ sluzby ozna¢ovania/vlajkovania a klasifikéacie plavidlam,

ktoré vlastnia alebo kontroluju iranske osoby?

Ano, pretoze odo dia vykonania (16. januéara 2016) je povolené poskytovanie
sluzieb oznacovania a klasifikdcie vratane sluzieb, ktoré sa tykaju technickej

Specifikacie, registracie a identifikacnych cisel kazdého druhu, iranskym ropnym

8 Body 1.3.1 a 1.3.2 prilohy Il k JCPOA.

87 Bod 3.4.1 prilohy 11 k JCPOA.

88 Bod 3.4.1 prilohy 11 k JCPOA.
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tankerom a nakladnym plavidlam vo vlastnictve alebo pod kontrolou iranskych
podnikov alebo podnikov vo vlastnictve Iranu, ktoré nie st zaradené na zoznam
a ktore pbsobia v sektore lodnej dopravy a stavby lodi, ako napriklad IRISL
aNITC.

Je povolené poskytovat’ sluzby ¢erpania paliva a zasobovania lodi plavidlam

vo vlastnictve Iranu alebo irdnskym zmluvnym plavidlam?

Ano, odo dia vykonania (16. janudra 2016) je povolené poskytovat sluzby
Cerpania paliva a zasobovania lodi plavidlam vo vlastnictve Iranu alebo irdnskym
zmluvnym plavidlam vratane prenajatych plavidiel, ktoré neprevazajii zakdazané
polozky.®

Zlato, iné drahé kovy, bankovky a mince

44,

45.

46.

Je povolené razit’ mince pre Irdn alebo dodavat novo vytlacené alebo nevydané

irdnske bankovky iranskej centralnej banke?

Odo dna vykonania (16. janudra 2016) je povolend dodavka novo razenych minci
a novo wytlacenych bankoviek alebo nevydanych iranskych bankoviek Iranskej

centralnej banke alebo v jej prospech.®
Je povolené vyvazat’ diamanty do Iranu?

Odo dna vykonania (16. janudra 2016) je povoleny predaj, nakup, preprava alebo

sprostredkovanie predaja diamantov do Iranu.%

Je povolena dodavka, predaj, nadkup, transfer, vyvoz alebo dovoz zlata a inych
vzacnych kovov do Irdnu a z neho, pre iransku vladu, jej verejné organy, podniky
a agentury, akékol'vek osoby, subjekty alebo organy v ich vlastnictve alebo pod
ich kontrolou, alebo od nich?

Ano, predaj, dodavka, nakup, transfer, vyvoz alebo dovoz zlata a vzacnych kovov
su povolené, ako aj poskytovanie suvisiacich sprostredkovatelskych sluzieb,

sluZieb financovania a zabezpecenia pre iransku vladu, jej verejné organy,

89 Bod 3.4.4 prilohy 11 k JCPOA.

% Bod 1.4.1 prilohy 11 k JCPOA.

%1 Bod 1.4.1 prilohy 11 k JCPOA.
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podniky a agentary alebo Iransku centralnu banku, jej verejné organy, podniky
a agentury, ako aj pre subjekty alebo organy konajuce v ich mene alebo pod ich
vedenim alebo akékolvek subjekty alebo orgdny v ich vlastnictve alebo pod ich

kontrolou, alebo od nich.
Kovy/softver
47. St vsetky obmedzenia vyvozu softvéru zruSené?

Od dna vykonania (16. janudra 2016) je vyvoz softvéru do Irdnu povoleny s tymito
vynimkami:
- Na predaj, dodavku, transfer alebo vyvoz softvéru na planovanie
podnikovych zdrojov urceného osobitne na pouzitie v jadrovom
a vojenskom priemysle tak, ako sa uvadza v prilohe VIIA k nariadeniu
Rady ¢. 267/2012 zmenenému nasledujucimi nariadeniami vratane
nariadenia Rady 2015/1861, a poskytovanie suvisiacich sluzieb je
potrebné predchadzajuce povolenie, ktoré na zaklade individualneho

posudenia udeluju prislusné organy daného clenského Statu,

- Na predaj, dodavku, transfer alebo vyvoz tovaru a technologii uvedenych
v prilohéach | a Il k nariadeniu Rady ¢. 267/2012 zmenenému
nasledujlicimi nariadeniami vratane nariadenia Rady 2015/1861 je

potrebné predchadzajice povolenie, ktoré na zaklade individualneho

posudenia udeluju prislusné organy daného clenského Statu,

- Naopak, predaj, dodavka, transfer alebo vyvoz softvéru savisiaceho
s balistickymi raketami, ako sa uvadza v prilohe 111 k nariadeniu Rady
¢. 267/2012 zmenenému nasledujucimi nariadeniami vratane nariadenia
Rady 2015/1861, stale podliehaju zékazu.

48. Na aké kovy sa stale vzt'ahuje obmedzenie predaja, dodavky alebo vyvozu

do Iranu?

Od dna vykonania (16. janudara 2016) je vyvoz kovov do Irdnu povoleny s tymito

vynimkami:
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- Na predaj, dodavku, transfer alebo vyvoz grafitu a surovych kovov alebo

kovovych polotovarov a poskytovanie technickej pomoci alebo odbornej
pripravy, financovania alebo financnej pomoci je potrebné
predchadzajuce povolenie, ktoré na zaklade individualneho posudenia
udeluju prislusné organy daného clenského Statu. Zoznam poloziek,
na ktoré sa vztahuje toto obmedzenie, sa nachédza v prilohe VIIB
k nariadeniu Rady ¢. 267/2012 zmenenému nasledujdcimi nariadeniami
vratane nariadenia Rady 2015/1861.

49. Je subjektu povolené investovat’ do vyroby alebo do vyrobného zavodu v Irne

na vyrobu kovov, na ktoré sa vztahuje rezim udel’'ovania povoleni na vyvoz?

Ano, v JCPOA sa nevylucuje investovanie do sektorov v Irane, ktoré sa tykaju
tovaru, na ktory sa nadalej vztahuje rezim udelovania povoleni v sivislosti s ich

predajom, dodavkou, transferom alebo vyvozom.

50. Podlieha predaj alebo vyvoz oxidu hlinitého do Iranu predchadzajicemu

povoleniu zo strany EU?

Zoznam obsahujuci grafit a surové kovy alebo kovové polotovary, ktoré
podliehaju predchadzajicemu povoleniu, ktoré na zéklade individualneho
postidenia udeluje prislusny organ daného clenského §tatu®?, sa nachadza
v prilohe VIIB k nariadeniu Rady ¢ 267/2012 zmenenému nasledujucimi

nariadeniami vratane nariadenia Rady 2015/1861.

51. Je povoleny predaj, dodavka, transfer, vyvoz softvéru alebo poskytovanie
technickej a finan¢nej pomoci suvisiacej so softvérom iranskej osobe alebo

subjektu?

Predaj, dodavka, transfer alebo vyvoz softvéru na planovanie podnikovych
zdrojov®® vratane aktualizacie a poskytovania siuvisiacich sluzieb akejkolvek
iranskej osobe, irdnskemu subjektu alebo organu alebo na pouZitie v Irane uz nie

je zakazany odo dna vykonania (16. januara 2016), ale podlieha

92 Prisludné organy kazdého ¢lenského $tatu st uréené v prilohe X k nariadeniu Rady 267/2012 o restriktivnych opatreniach

vo¢i Irdnu.

9 Opisané v prilohe VIIA k nariadeniu Rady 267/2012 zmenenom nariadenim Rady 2015/1861.
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predchadzajucemu povoleniu, ktoré na zdklade individudlneho posudenia udeluji

prislusné organy clenskych statov.
Opatrenia spojené so Sirenim jadrovych zbrani

52. Ako je mozné najst’ zoznam poloziek S dvojakym pouzitim, ktoré sa mézu

vyviezt’ do Iranu?

Zoznam poloziek s dvojakym pouzitim, ktoré sa mézu vyviezt' do lranu —

na zaklade predchadzajuceho povolenia — sa nachadza v prilohe I (zoznam
Skupiny jadrovych doddavatelov (NSG) casti I a Il) k nariadeniu Rady ¢. 267/2012
zmenenému nasledujicimi nariadeniami vratane nariadenia Rady 2015/1861.
Priloha II (samostatny zoznam EU) obsahuje tovar porovnatelny>* s tovarom

S dvojakym pouzitim, ktory sa S vyhradou predchddzajuceho povolenia moze tiez
vyvazat. Okrem toho sa licencie na vyvoz inych poloZiek s dvojakym pouzitim
uvedenych v prilohe | nariadenia (ES) ¢. 428/2009 mézu uplatiiovat’ v stlade

s ustanoveniami uvedeného nariadenia.
53. Je povolené Ziadat’ 0 licenciu na vyvoz poloziek s dvojakym pouzitim do Iranu?

Ano, o licencie na vyvoz poloziek s dvojakym pouzitim by mal poZiadat prislusny
organ daného clenského statu. Zoznam poloziek vnutrostatnych prislusnych
organov sa nachadza v prilohe X k nariadeniu Rady ¢. 267/2012 zmenenom
nariadenim Rady 2015/1861.

54. Je povolenie na vyvoz poloziek s dvojakym pouzitim udelené ¢lenskym §tatom
EU platné v inych ¢lenskych statoch EU?

Ano, povolenia na vyvoz poloziek s dvojakym pouzitim, ktoré udelujii prislusné

orgdny clenského statu, v ktorom je vyvozca usadeny, st platné v celej Unii.
55. Ako dlho trva ziskanie licencie?

Je to vecou prislusného organu zodpovedného za vydavanie licencii.

% Tovar a technoldgie iné ako tie, ktoré sa uvadzajd v prilohach I a 11l k nariadeniu ¢. 267/2012 a ktorymi by sa mohlo prispievat’

k ¢innostiam spojenym s prepractivanim alebo obohacovanim &i tazkou vodou alebo d’al§im Einnostiam, ktoré st v rozpore s JCPOA.
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V ¢lanku 2d ods. 3 pism. b) nariadenia Rady ¢. 267/2012 zmeneného nariadenim
Rady 2015/1861 sa uvadza, ze ¢lenské $taty oznamia MAAE dodané produkty
uvedené na zozname NSG: Mysli sa tym odkaz na oba zoznamy (NSG ¢ast’ |

all)?

Oznamovacia povinnost sa tyka oboch zoznamov — cast' I a |l — Skupiny jadrovych
dodavatelov (NSG), ktoré sa nachdadzaju v prilohe | k nariadeniu Rady

¢. 267/2012 zmenenému nasledujacimi nariadeniami vratane nariadenia

Rady 2015/1861.

Akym poziadavkam podlieha vyhlasenie o kone¢nom pouziti pri vyvoze poloziek

uvedenych v prilohe II k nariadeniu Rady (EU) ¢&. 267/2012 do Iranu?

Podla ¢lanku 3a ods. 6, ¢lanku 3c ods. 2 a ¢lanku 3d ods. 2 pism. b) vyvozca
predklada vyhlasenie o konecnom pouZziti podpisané koncovym pouzivatelom
alebo adresatom v Irane (,, vyhldsenie o konecnom pouziti“), a to bud’
prostrednictvom vzoru uvedeného v prilohe Ila k nariadeniu Rady (EU)
¢ 267/2012, zmenenému nariadenim Rady (EU) 2015/1861, alebo
prostrednictvom rovnocenného dokumentu. Malo by sa tak stat'v ¢ase podania

Ziadosti o povolenie.

Vyhlasenie o konecnom pouZziti nie je nevyhnutné pre docasny vyvoz prislusnych
poloziek, pretoze v krajine urcenia nedochddza ku konecnému pouZitiu tychto
poloziek. Vo vsetkych ostatnych pripadoch je vyhlasenie o konecnom pouZiti

podpisané iranskym koncovym pouzivatelom alebo adresatom povinné.

56b. Co je to dogasny vyvoz poloziek uvedenych v prilohe II k nariadeniu Rady (EU)

¢. 267/2012 do Irédnu?

Koncepcia ,,docasného vyvozu“ podla ¢lanku 3a ods. 6, clanku 3c ods. 2 a ¢lanku
3d ods. 2 pism. b) oznacuje situdciu, ked polozky docasne opustia colné tizemie
Unie a/alebo tizemie ¢lenského Statu a vrdtia sa nan v povodnom stave v pomerne
kratkej, vopred vymedzenej lehote. Tvka sa to hlavne situacii, ked’ polozky

smeruju ako vystavované predmety na veltrh, vystavu alebo kongres.

Podla specifikdcii v§eobecného vyvozného povolenia Unie EU004, na ktoré sa
odkazuje v clanku 9 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 428/2009, ,,vystava alebo veltrh*

je komercné podujatie so stanovenym obdobim trvania, na ktorom niekolko
41



16. 1. 2016
Posledna aktualizacia 3. 8. 2017
vystavovatelov predstavuje svoje vyrobky obchodnym navstevnikom alebo Sirokej
verejnosti. ,, Kongres “ je vedeckd udalost zahrnajica podobné predstavovanie
alebo prezentdcie. Ziadatelia o doc¢asny vyvoz musia zarucit navrat prislusnych
poloZiek na colné uzemie Europskej unie v ich povodnom stave bez odobratia,
kopirovania alebo Sirenia akejkolvek casti alebo softvéru, a to do 120 dni od

datumu docasného vyvozu.

56¢. Je pripustné vyvazat’ polozky uvedené v prilohe II k nariadeniu Rady (EU)
€. 267/2012, ked’ nie je zndme miesto konecného pouzitia v Irane? Za akych

okolnosti?

V ¢lanku 3a ods. 6, clanku 3¢ ods. 2 a ¢lanku 3d ods. 2 pism. b) nariadenia Rady
(EU) ¢ 267/2012 zmeneného nariadenim Rady (EU) 2015/1861 sa stanovuje,

Ze zakladnou zdsadou je, aby sa poskytli podrobné udaje o mieste konecného
pouzitia danych poloZiek. Vo vzore vyhldasenia o konecnom pouZiti, ktory je
uvedeny v prilohe Ila k uvedenému nariadeniu, je jasne stanovené, ze tieto
informacie mozno vynechat v osobitnych situdciach, ked’ je adresatom polozZiek
obchodnik, maloobchodnik, velkoobchodnik alebo nasledny predajca, a konecny
pouzivatel’ a jeho miesto teda v case predkladania Ziadosti o predchadzajuce

povolenie este nie su zname.

V takychto osobitnych situdciach si prislusny orgadn, beruc do uvahy vsetky
prislusné okolnosti, ponechdava moznost bud’ i) povolit transakciu pri absencii
informacii o mieste konecného pouzitia doddavanych poloZiek, ak sa domnieva, Ze
zvysné poskytnuté informacie postacuju na urcenie toho, Ze dané polozky sa budu
pouzivat'v sulade s nariadenim, alebo ii) zamietnut povolenie, ak je presvedceny

0 opaku.

56d. Moze prislusny vniitrostatny organ pozadovat’ informacie o mieste kone¢ného
pouzitia vyvazanych poloziek uvedenych v prilohe Il k nariadeniu Rady (EU)
¢. 267/2012 po tom, ako bola udelené licencia?
Ak prislusny organ povoli transakciu pri absencii informacii o mieste konecného
pouczitia dodavanych poloziek (t. j. v osobitnej situacii, ked je adresatom poloZiek
obchodnik, maloobchodnik, velkoobchodnik alebo nasledny predajca, a konecny

pouzivatel’ a jeho miesto teda v case predkladania Ziadosti o predchadzajuce
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povolenie este nie su zname), v clanku 3a ods. 6a, clanku 3c ods. 2a a clanku 3d
ods. 2 pism. b) nariadenia Rady (EU) ¢. 267/2012 zmeneného nariadenim Rady
(EU) 2015/1861 sa stanovuje, Ze takéto informdcie musia byt poskytnuté neskor,
ked’ sa stanu znamymi, ak o to prislusny organ poziada. Neposkytnutie tychto
informacii, ak o ne poziada prislusny organ, by tento prislusny organ mal
zohladnit pri posudzovani naslednych Ziadosti o povolenie, ktoré predlozi
rovnaky vyvozca alebo rovnaky adresat, a to najmd pokial ide o existenciu
opravnenych dovodov dospiet k zaveru, Ze dané polozky by prispeli k cinnostiam
Spojenym s prepracuvanim alebo obohacovanim ¢i tazkou vodou alebo k inym
¢innostiam suvisiacim s jadrovou oblastou, ktoré su v rozpore so spolocnym

komplexnym akcnym planom, v zmysle clanku 3a ods. 4.

Zbrane a balistické rakety

57.

Podlieha predchadzajucemu povoleniu v obstaravacom kanali aj vyvoz zbrani?

V deri vykonania (16. janudra 2016) nebolo zrusené zbrojné embargo EU . Sankcie
tykajiice sa zbrani vrdtane poskytovania suvisiacich sluZieb zostavaju v platnosti do dria

prechodu.

Zoznam 0s0b, subjektov a organov (zmrazenie aktiv a zdkaz vydavania viz)

58.

59.

Je mozné obchodovat’ s kymkol'vek v Irane? Alebo na zozname zostali uvedené

nejaké osoby a subjekty?

Ano, vo vseobecnosti je odo diia vykonania (16. janudra 2016) povolené
obchodovat's iranskymi osobami a subjektami s vynimkou tych, ktoré sa
ponechavaju na zozname do dria prechodu alebo sii Na zoznam zaradené podla
iného rezimu sankcii, a tak nad'alej podliehaji opatreniam na zmrazenie majetku
vrdtane zdkazu spristupnenia financnych prostriedkov alebo hospoddrskych
zdrojov. Pred zaciatkom obchodného vztahu sa odporii¢a nahliadnut do tychto
zoznamov. Centralny register 0sob a subjektov, ktoré podliehaju sankciam EU,

je dostupny online.*®

Ako overit), ¢i sa subjekt alebo osoba nachadza na zozname sankcii?

% http://eeas.europa.eu/cfsp/sanctions/consol-list/index_en.htm
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Je zodpovednostou kazdej osoby alebo subjektu v ramci Eurdpskej Unie a stdtnych
prislusnikov EU kdekolvek na svete vykonat nalezitii hibkovii kontrolu s cielom
zabezpecit, aby nespristupiovali financné prostriedky alebo hospodarske zdroje

osobe, ktora je zaradena na zoznam.

Centralny register 0sob a subjektov, ktoré podliehaju sankciam EU je dostupny

online.®®

Umoznuje sa vV ramci JCPOA, aby sa uvalili nové sankcie voci iranskym osobam

alebo subjektom za poskytovanie podpory iranskej vlade po dni vykonania?

EU v stlade s JCPOA upusti od ukladania novych sankcii voci iranskym osobdm
alebo subjektom vylucne 7 dovodu poskytovania podpory, ¢i uz materidlnej,

logistickej alebo financnej podpory iranskej vidde.

Obnovenie sankcii

61.

62.

Co by sposobilo obnovenie hospodarskych a finanénych sankcii EU?

V pripade zavazného neplnenia zavizkov Iranu stanovenych v JCPOA a po
vycerpani vSetkych opatreni V ramci mechanizmu riesSenia sporov obnovi
Eurdpska vinia sankcie EU (,,snapback*), ktoré boli zrusené. Je potrebné uviest,
ze vsetky strany JCPOA su odhodlané vyhnut sa akémukolvek spravaniu, ktoré by
sa mohlo oznacit za neplnenie, a opdtovnému zavedeniu sankcii tym, Ze sa zapoja

do mechanizmu rieSenia sporov.
Akym spdsobom sa sankcie EU obnovia v pripade snapback-u?

Rozhodnutim Rady Eurdpskej Unie sa na zdklade odporucani vysokého
predstavitela Europskej unie pre zahranicné veci a bezpecnostnu politiku,
Francuzska, Nemecka a Spojeného krdlovstva obnovia vietky sankcie EU prijaté
v savislosti s iranskym jadrovym programom, ktoré boli pozastavené a/alebo
ukoncené. Obnovenie sankcii EU V pripade zdvazného neplnenia zdvizkov Irdnu
stanovenych v JCPOA sa bude vykonavat' v sUlade s predchadzajucimi

ustanoveniami, ked boli sankcie povodne ulozené.

% http://eeas.europa.eu/cfsp/sanctions/consol-list/index_en.htm
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63. Co sa stane s existujicimi zmluvami v pripade obnovenia sankcii EU?

V pripade obnovenia sankcii EU sa sankcie nebudii uplatiiovat so spitnou
ucinnostou. Plnenie zmluv, ktoré sa uzavreli Vv case, ked platilo uvolnenie sankcii
v ramci JCPOA, a v stlade s pravnym ramcom EU, bude povolené v stlade

s predchadzajlcimi ustanoveniami platnymi v obdobi, ked’ boli sankcie pévodne
ulozené, ato s cielom umoznit spolocnostiam ukoncit svoju ¢innost. Podrobnosti
0 lehote na plnenie predchadzajiicich zmlirv budu Specifikované v pravnych
aktoch ustanovujucich obnovenie sankcii EU. Napriklad, obnovenie sankcii

na investicné cinnosti by retroaktivne nepostihovalo investicie uskutocnené pred
datumom obnovenia (,,snapback ‘) a vykondvanie investicnych zmluv
uzatvorenych pred obnovenim sankcii bude povolené, a to v sulade

S predchdadzajucimi ustanoveniami platnymi podla p6vodne uloZenych sankcii.
Obnovené sankcie sa nebudu zameriavat’ na zmluvy, ktoré boli povolené pocas

fungovania sankcného rezimu.
64. Oznami sa obnovenie sankcii (,,snapback ) verejnosti?

Obnovenie sankcii EU bude zahrriat prijatie pravaych aktov, ktorymi sa ukonceni
pozastavenie uplatiiovania clankov stanovené v rozhodnuti Rady 2010/413/SZBP,
zmenenom rozhodnutim Rady 2015/1863, a obnovenie zodpovedajiicich clankov
v nariadeni Rady 267/2012 zmenenom nariadenim Rady 2015/1861. Tieto pravne
akty sa uverejnia v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie a bud( preto verejne

dostupné.®’
Obstaravaci kanél
65. Ako funguje obstaravaci kanal?

Bezpecnostna rada OSN bude reagovat’ na ziadosti Statov vyvazat urcity tovar
do Irénu a vykonavat urcité cinnosti v Irane (zoznam NSG/priloha | k nariadeniu
Rady ¢. 267/2012 zmenenému nasledujucimi nariadeniami vratane nariadenia
Rady ¢. 2015/1861) po vydani odporiucania pracovnej skupiny pre

obstaravanie/spolocnej komisie.

9 Pozri ¢lanok 2 rozhodnutia Rady (SZBP) 2015/1863 z 18. oktdbra 2015.
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66. Co je ulohou pracovnej skupiny pre obstaravanie?

Ulohou pracovnej skupiny pre obstardvanie je preskimavat' v mene spolocnej
komisie navrhy transferov do Iranu alebo cinnosti s Iranom, ktoré sa tykaju
jadrovej oblasti, prostrednictvom pracovnej skupiny pre obstaravanie

a predkladat odporicania navrhov takych transferov alebo cinnosti.%®
67. Kto je ,.koordinator uvedeny v bode 6.4.1 prilohy IV k JCPOA?
Ako koordindtor pracovnej skupiny pre obstardvanie pésobi vysoky predstavitel.*®

68. Ako je zabezpecena dovernost’ informacii pri zasielani ziadosti 0 povolenie?

Napriklad v pripade citlivych obchodnych informacii.
Cinnost pracovnej skupiny pre obstardvanie podlieha pravidlam OSN tykajiicim
sa dovernosti.1®
69. Ako bude pracovna skupina pre obstardvanie oznamovat’ svoje rozhodnutia
0 povoleni vnutro$tatnym organom?

Pracovna skupina pre obstardavanie preskuma Ziadosti a predlozi odporucanie
Bezpecnostnej rade OSN, ktora potom ozndmi svoje rozhodnutie prislusnym

vrutrostatnym orgdnom.

% Bod 6.2 prilohy IV k JCPOA.
9 Bod 6.3 prilohy IV k JCPOA.

100 Bod 3.4 prilohy IV k JCPOA.
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8. Referen¢né dokumenty

Spolo¢ny komplexny akény plan (JCPOA)

o JCPOA

http://eeas.europa.eu/statements-eeas/docs/iran agreement/iran joint-comprehensive-plan-

of-action en.pdf

e JCPOA — Priloha | — Opatrenia, ktoré sa tykaju jadrovej oblasti

http://eeas.europa.eu/statements-

eeas/docs/iran agreement/annex 1 nuclear related commitments en.pdf

e JCPOA — Priloha Il — Zavazky tykajlce sa sankcii

http://eeas.europa.eu/statements-

eeas/docs/iran agreement/annex 2 sanctions related commitments en.pdf

Prilohy priloha Il

http://eeas.europa.eu/statements-eeas/docs/iran agreement/annex 1 attachements en.pdf

e JCPOA — Priloha Il — Civilna jadrova spolupraca

http://eeas.europa.eu/statements-

eeas/docs/iran _agreement/annex 3 civil nuclear cooperation en.pdf

e JCPOA — Priloha IV — Spolo¢na komisia

http://eeas.europa.eu/statements-

eeas/docs/iran agreement/annex 4 joint commission en.pdf

e JCPOA — Priloha V — Plan vykonavania

http://eeas.europa.eu/statements-

eeas/docs/iran agreement/annex 5 implementation plan en.pdf
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Organizacia Spojenych narodov

e Rezolucia Bezpecnostnej rady OSN ¢. 2231 (2015)

http://daccess-dds-
ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N15/225/27/PDF/N1522527.pdf?OpenElement

e Bezpetnostna rada OSN

http://www.un.org/en/sc/

Pravne akty EU

e Rozhodnutie Rady 2010/413/SZBP z 26. jula 2010 o restriktivnych opatreniach

voci Iranu a 0 zruseni spolo¢nej pozicie 2007/140/SZBP

http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?qid=1452107576951&uri=CELEX:32010D0413

e Rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/1863 z 18. oktdbra 2015, ktorym sa meni
rozhodnutie 2010/413/SZBP o restriktivnych opatreniach voéi Iranu

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32015D1863&from=SK

e Nariadenie Rady (EU) &. 267/2012 z 23. marca 2012 o restriktivnych opatreniach

voéi Iranu, ktorym sa zru$uje nariadenie (EU) ¢. 961/2010

http://eur-lex.europa.eu/legal-

content/SK/TXT/?qid=1452107630568&uri=CELEX:32012R0267

e Nariadenie Rady (EU) 2015/1861 z 18. oktobra 2015, ktorym sa meni nariadenie
(EU) ¢. 267/2012 o restriktivnych opatreniach voéi Irdnu (vratane priloh)

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32015R1861&from=SK

e Vykonavacie nariadenie Rady (EU) 2015/1862 z 18. oktdbra 2015, ktorym sa

vykonava nariadenie (EU) &. 267/2012 o restriktivnych opatreniach voéi Iranu

http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32015R1862&0id=1452102679407 &from=SK

48


http://daccess-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N15/225/27/PDF/N1522527.pdf?OpenElement
http://daccess-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/N15/225/27/PDF/N1522527.pdf?OpenElement
http://www.un.org/en/sc/
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1452107576951&uri=CELEX:32010D0413
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1452107576951&uri=CELEX:32010D0413
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32015D1863&from=SK
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1452107630568&uri=CELEX:32012R0267
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1452107630568&uri=CELEX:32012R0267
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32015R1861&from=SK
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32015R1862&qid=1452102679407&from=SK
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32015R1862&qid=1452102679407&from=SK

16. 1. 2016
Posledna aktualizacia 3. 8. 2017

e Rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/37 zo 16. januara 2016 0 datume uplatiiovania
rozhodnutia (SZBP) 2015/1863, ktorym sa meni rozhodnutie 2010/413/SZBP

0 restriktivnych opatreniach voci Iranu

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=0J:L:2016:0111: TOC

e Oznadmenie: Informacia 0 datume uplatiovania nariadenia Rady (EU) 2015/1861
z 18. oktdbra 2015, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 267/2012 o restriktivnych
opatreniach voéi Iranu (U. v. EU L 274, 18.10.2015, s. 1), a vykonavacieho
nariadenia Rady (EU) 2015/1862 z 18. oktdbra 2015, ktorym sa vykonava
nariadenie (EU) &. 267/2012 o restriktivnych opatreniach voéi Iranu (U. v. EU L
274, 18.10.2015, s. 161)

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=0J:C:2016:0151: TOC

e Vykonavacie rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/78 z 22. januara 2016, ktorym sa
vykondava rozhodnutie 2010/413/SZBP o restriktivnych opatreniach voéi Iranu

http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=uriserv:0J.L .2016.016.01.0025.01.SLK&toc=0J:L:2016:016:TOC

e Vykonavacie nariadenie Rady (EU) 2016/74 z 22. januara 2016, ktorym sa

vykonava nariadenie (EU) &. 267/2012 o restriktivnych opatreniach voéi Iranu

http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=uriserv:0J.L .2016.016.01.0006.01.SLK&toc=0J:L.:2016:016:TOC

e Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2016/1375 z 29. jila 2016, ktorym sa meni
nariadenie Rady (EU) ¢. 267/2012 o restriktivnych opatreniach vo&i Iranu

http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?qid=1477054608679&uri=CELEX:32016R1375

e Rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/974 z 8. juna 2017, ktorym sa meni rozhodnutie
2010/413/SZBP o restriktivnych opatreniach voci Iranu

http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/ AUTO/?uri=CELEX:32017D0974&0qid=1497335965624&rid=1
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=OJ:L:2016:011I:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=OJ:C:2016:015I:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2016.016.01.0025.01.SLK&toc=OJ:L:2016:016:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2016.016.01.0025.01.SLK&toc=OJ:L:2016:016:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2016.016.01.0006.01.SLK&toc=OJ:L:2016:016:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2016.016.01.0006.01.SLK&toc=OJ:L:2016:016:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1477054608679&uri=CELEX:32016R1375
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1477054608679&uri=CELEX:32016R1375

16. 1. 2016
Posledna aktualizacia 3. 8. 2017

e Nariadenie Rady (EU) 2017/964 z 8. juna 2017, ktorym sa meni nariadenie (EU)

¢. 267/2012 o restriktivnych opatreniach voci Iranu

http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/ AUTO/?uri=CELEX:32017R0964&qid=1497336026549&rid=1

DalSie relevantné dokumenty EU
o Casto kladené otazky tykajuce sa restriktivnych opatreni EU

http://eeas.europa.eu/cfsp/sanctions/docs/frequently asked questions en.pdf

e Usmernenia o vykonavani a vyhodnocovani restriktivnych opatreni v ramci

spoloénej zahrani¢nej a bezpe&nostnej politiky EU

http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?1=SK&f=ST%2011205%202012%20INIT

e Nove prvky o pojmoch vlastnictva a kontroly a spristupnenia finan¢nych

prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov

http://register.consilium.europa.eu/pdf/sk/13/st09/st09068.sk13.pdf

e Najlepsie postupy EU na t¢inné vykonavanie restriktivnych opatreni

http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10254-2015-INIT/sk/pdf

Webové sidlo OFAC USA (Uradu na kontrolu zahraniénych aktiv USA)

https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/iran.aspx
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http://eeas.europa.eu/cfsp/sanctions/docs/frequently_asked_questions_en.pdf
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=SK&f=ST%2011205%202012%20INIT
http://register.consilium.europa.eu/pdf/sk/13/st09/st09068.sk13.pdf
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10254-2015-INIT/sk/pdf
https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/iran.aspx

